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Romanje Slovencev v Kelmorajn*

(Predavanje s slikami)

Lep kos slovenske zgodovine je skrite
v srednjeveskih romanjih na$ih pred-
nikov, ki so znaédilen pojav verske go-
re¢nosti. Skozi nase kraje je drzala ro-
marska cesta od vzhoda in severozahoda
v Rim, po kateri so se pomikali Cehi,
Poljaki, Ogri in Nemci. Prav po tej poti
sta 8la v Rim brata Ciril in Metod ter
nad 500 spremljevalcev, panonskih Slo-
vencev, katere je dal knez Kocelj Me-
todu za spremstvo. V oni dobi je slo-
venska beseda sromanje« imela 3e pr-
votni pomen, to je pot v Rim (Rema).

Slovenski romarji so 8li do Trsta, od-
kcder so jih trzaski brodarji prepeljali
v Ankono, kjer je bila Ze v 13. stoletju
znana bozja pot Loreto. V lepi cerkvi
stoji hisa boZje Porodnice, v kateri je
beseda meso postala. Tako se glasi na-
pis na proéelju hiSice. Nad 650 let pri-
hajajo tja verniki sveta. Glavni cilj slo-
vensicih remarjev je bil Rim, kjer so
okiskali grobova apostolov Petra in
Pavla. Pcklonili so se Mariji Snezni,
kjer je pel sv, Ciril prvo slovensko ma-
%0 in kjer je takratni papeZ blagoslovil
slcvenske bogosluZzne knjige. Pomudili
so Se pozneje tudi na grobu sv. Cirila
v cerkvi svetega Klementa. Tu so pri-
zgali svete Kocljevi sli, ki so v letih

* To predavanje je opremljeno s 50 sli-
kami, ki predstavljajo cerkve, mesta in
kraje, katere so slovenski romarji v sred-
njem veku obiskali na poti v Kelmoerajn.
Ker so napevl romarskih pesmic znani, naj
se med predavanjem tudi pojo.

869 do 873 pogosto prihajali v Rim.
Na tem kraju je kletalo Metodovo
spremstvo, 20 slovenskih moz iz Pano-
nije, ko je bil Metod posvelen za pa-
nonskega nadS8kofa. To so bili prvi slo-
venski romarji v Rimu, zato je Cirilov
grob Zivo povezan s slovensko zgodovino,

Druga romarska pot je vodila preko
gorenje Italije in juZne Francije v dalj-
no Spansko dezelo k sv. Jakobu v Kom-
postelo. Na to pot so se podajali bolj
posamezniki, saj je bila pot dolga in
nevarna. Ko je kompostelski romar za-
puséal svoj dom, so zvonovi zvonili kot
za pogreb; v cerkvi se je opravilo mrt-
vasko opravilo vpri¢o romarja, ki se je
za vedno poslavljal od domadih, Redki
so bili tisti, ki so se vrnili. Obleéeni so
bili tako, kakor poje narodna pesem:

Kteri ¢ée romar biti

svetega Jakoba komposteljskega,
mora tako suknjo wvzeti

lepo poromarsko,

kot jo je svet Janez ncail,

ko je v Spanijo Sel.

Imel je torej érno dolgc haljo, romar-
sko palico, Sirckokrajen klcbuk in na
prsih pripeto skoljko in pcpotno torbo
éez ramo ter izvotljeno tikvico za pi-
ja¢o. Ves srecen je bil, kadar je po
vedmesetni hoji zagledal pred seboj:

Sveto mesto Spanije
Kompostelja zoves se,
kinéa te bazillka,

ki jih svet prav malo ima.

(J. Lavtizar.)



38 VESTNIK PROSVETNE ZVEZE

1943

Cerkev je najznameniteji spomenik
staroromanskega sloga v Spaniji. Zidana
je iz granita, veliki cltar pa je iz jaspi-
sa, alabastra in srebra. Sredi oltarja je
kip Jakoba Velikega, opremljen kakor
romar 8 popotno palico. Ker je cznanjal
vero ob reki Ebro na Spanskem, je po-
stal &panski narodni svetnik, éigar trup-
lo potiva v tej cerkvi. Toda njegova
slavna boZja pot je znana po vsej Ev-
ropi, in tudi na$ pesnik PreSeren poje:

Marsikteri romar gre v Rim,
v Kompostelje . ..

NajslavnejSa srednjevedka boZja pot
pa je bila k sv. Trem Kraljem v Kel-
morajn. Zadnji tolmaé¢, ki je leta 1769,
vodil slovenske rcmarje, 265 po Stevilu,
na ved mesecev trajajoéi poti v Kelmo-
rajn, Vido FiSer, pravi, da Slovenci ro-
majo na grob sv. Treh Kraljev in v
Aachen ze 500 let. Gotovo je, da se je
to znamenito romanje zactelo v 13. sto-
letju. Poved k temu pa je bila silna
suSa. Da bi se ljudstvo ognilo Zugajodi
lakoti, se je v ogromni mnozici napotilo
prcti Kélnu na Renu, da izprosi od
sv. Treh Kraljev pomoe? zoper grozeto
nevarnost. Ko so romarji zaceli cprav-
ljati svojo poboznost v Kelmorajnu, se
je v njihovi domovini nalilo toliko deZ-
ja, da ne pomnijo. Tako pravi zgcdo-
vinar,

V zapisniku hospica v Ipperwaldu v
Kolinu beremo, da je »23. maja 1375
prislo 160 slovenskih romarjev, ki so
bili nastanjeni in pogoi¢eni skozi Sest
tednov v tem hospicu. Tudi érna kuga,
ki je sredi 14. stoletja morila po sred-
nji Evrop!, je marsikoga prisilila, da se
je zaobljubil na to romanje.

Ker pa je bilo v onih ¢asih potovanje
nevarno in tezavno, saj je prezalo na
poti toliko nevarnosti in roparjev ter ie
bila pot nevarna tudi zaradi gorskih
prelazov in vremenskih neprilik, se je
romanje vrSilo vsako sedmo leto disto
po gotcvih naértih in organizirano. V
zgodnji spomladi so se zbrali nadi pred-
niki v veéje skupine in v procesiji na-
stopili pot. Na &elu te procesije je bil
vodnik, »vojvoda« imenovan, ki je do-
bro poznal pot, bil pouéen o svetih kra-
jih, ki jih bedo obiskali gredoé, o go-

stilnah, ki je poznal vse legende in &u-
deze, skrbel za red in bil posrednik med
duhovniki in ljudstvom v raznih sporih,
pa celo sodnik.

V Beljaku so postavili premonstrati
(redovniki iz Grebnija) Ze v zgodnjem
srednjem veku pri boZjepotni cerkvi v
Peravi, tam kjer Jezus rase, svoje go-
stiS¢e, Tudi na8i predniki, ki so v gru-
¢ah prisli na KoroSko preko Ljubela in
oni iz Stajerske, ki so priromali ob
Dravi, so se seSli s koroSkimi romarji
tukaj v Peravi, v kraju, o katerem poje
stara pesem:

Ni¢ ne maraj greéna dusa
¢e te glih tahudi skusa,
Pojdi v mesto Gorotan,
saj bos videla c¢udez tum,

Tam pod tale zid Perava,
tam je Jezusa puscava:
Stara hisa, ¢rni zid,
venkaj rase Jezus Ziv.

Se sedaj prihajajo romarji na ta kraj,
kjer stoji dvostolpna cerkev s kupolo,
seveda ne vet v tolikénem Stevilu kakor
nekdaj.

0Od Beljaka dalje so imeli za svojo
spremljevalko Dravo, ki je vse poletje
sivebele barve, ker paé dobiva svcj na-
raséaj izped ledenikov in sneznikov Vi-
sokih Tur. Pri Spitalu se steka v Dravo
reka Lisera, ki dobiva pritok iz Milstet-
skega jezera.

V Miistatu stoji starodavna cerkev
z rcmanskim portalom, kjer pofivajo
zemeljski ostanki sv. Domiecijana., Tudi
tega svetnika so poéastili nasi predniki
na gvojem remanju v Kelmorajn, Od tu
dalje jih je peljala pot ob Lizeri &ez
Kaéjo goro (Katschberg) v dolino Mure.
1z 8mihela so 8li preko Nizkih Tur in
ob Salici v Solnograd.

Solnograd ima zelo lepo lego. Ale-
ksander Humbold je zapisal tele besede:
Okolico Solnograda, Napolija in Cari-
grada smatram za najlepSo na svetu. Ni
¢uda, da je tukaj nastalo tako zgodaj
cvetofe mesto, sedez solnogradkih nad-
Skofcv, ki so vodili pokristjanjenje ka-
rantanskih Slovencev. Njihova cblast je
segala tja do Drave. Mesto lezi med Me-
nigko goro in solnogradko trdnjavo, kot
dete v zibelki. Pczornost vzbujajo Ste-
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vilne cerkve, med temi zlasti stolnica
sv. Ruperta z lepo zaokroZenim trgom,
kjer se predvajajo cerkvene igre, po-
debno kakor tedaj, ko so se na$i pred-
niki ustavili na svoji romarski poti tudi
tukaj.

V samostanu sv. Petra so jih redov-
niki gestoljubno sprejeli. Zgodovinar
pravi, da so tukaj izvolili svojega tol-
maéda, kateremu je hospic v Solnogradu
za njegov trud poklonil novo obleko,
romarji pa so prejeli zmerno pojedino.

Romarji so se pedali od Solnograda
dalje do Altétinga, najvetje in najsta-
rejSe bavarske boZje poti, katero cbiiée
Se sedaj 300.000 romarjev vsako leto.
Kraj lezi na brezuljkih ob reki Inn. Ima
nad 5000 prebivalcev. Milostna kapela
je osmerokctna stavba iz zgodnje rene-
sanéne dobe. Cudodelni kip Matere bozje
Je iz leta 1300 in se blesti ves v zlatu
in srebru. Tukaj poéivajo v srebrnih po-
scdah srca devetnajstih bavarskih vla-
darjev. Znamenit dar je ko3fek bombe
z napisom, ki je vdelan v zlato: Nebeski
kraljici v Altotingu, Alfonz XIL in kra-
ljica Vikterija, 31. V. 1906. Ko se je
peljal Spanski kralj k poroki 31. maja
1906, je neki, anarhist vrgel bombo v
kodijo, ki je vse raznesla in usmrtila,
razen kralja in kraljice. Isti dan in cb
istem ¢asu se je brala za tega vladarja
masa pred éudodelnim kipom v Alt-
otingu. Posebno ganljivo je okrog bin-
koStnih praznikov gledati romarje, kako
prihajajo po veeh potih in cestah ter
stezah -z velikimi krizi in vihrajodimi
banderi na ta sveti kraj.

Prijazna cerkvica, z Bogom ostani!
Mir plava in sreéa nad tabo;
0O} blagor ljudem, ki so v tebi zbrani!

Nasi predniki 80 na poti iz Altotinga
obiskali tudi grob sv, Volbenka, kate-
rega so Bavarci zelo éastili. Ta kraj lezi
na sredi med Altétingom in Monakovem,
kjer so bila Ze pripravljena gostiiéa za
popotnike in romarje.

Monakovo leZi sredi bavarske visoke
planote, kamor pridrvijo ceste in Zelez-
nice iz alpskega predgorja. Za svoj pro-
cvit in napredek se paé mora zahvaliti
svoji legi in mnaklonjenosti bavarskih

kraljev, ki so imeli tukaj svoj sedez.
Kralji so ga dvignili na svetovno slavo,
ker so pospeSevali znanost in umetnost
ter glasbo; po praviei ga imenujejo tudi
s priimkom »Atene ob lzari«. Toliko le-
pih zbirk umetnidkih kipev in slik nudi
le Se¢ Firenca, kot jih najde8 v mona-
kovskih pinakotekah. Mesto ima ohra-
njene lepe srednjeveske stavbe, kot ro-
tovZz in nekaj cerkva. Sicer je pa vse
tako urejenc in umetnidko dovrseno, da
se ti zdi, da je umetnost tod domadéa
obrt kot varjenje piva. Tod sta doma
gostoljubnost in demaénoest, ki se kazeta
pesebne v dvorni pivovarni, kjer se todéi
prav dobro domade pivo v glinastih
vrékih z mestnim grbom: meni$ek s ka-
puco »Miinchenkindle, Mesto so namred
ustanovili menihi.

Gotovo so se tudi nasi predniki pe
veé dni mudili v tem mestu, da so se
oddahnili od dolge poti. Odpoéiti in
okrepéani so se od tod podali v Augs-
burg, ki je tretje najveéje bavarsko me-
sto. Lezi na severnem robu leikega po-
lja, kjer se je bila odlo¢ilna bitka med
Bavarci in Slovenci na eni strani in
Ogri na drugi strani. V zgodovini je
mesto zaznamovano kot staro Skofijsko
mesto, kjer so se vrdili zbori in kjer se
je sklepal mir. Okrog znamenite stol-
nice stoji $e dandanes mnogo patricijskih
hi§ in razne cerkvene stavbe. Prav te
80 zanimive pri¢e cvetoée dobe ob za-
tonu srednjega veka. Tukaj je bila do-
ma rodbina Fuggerjev, ki so bili naj-
bogatejsi v Evrcpi; pozidali so hospice
in ustanovili znamenito dobrodelno usta-
novo, to je 35 hiS za razne katoliSke
druzine s Stevilnimi otroki.

Tudi v tem mestu so ohranjeni sle-
dovi kelmorajnskih romarjev, in to v
cerkvi, kjer poéivajo zemeljski ostanki
augshurskega Skofa sv. Ulricha, ki je
tako junasko branil mesto pred divjimi
Ogri leta 955. Ze od tedaj romajo na
grob tega svetnika ne samo Bavarci,
temve¢ tudi Cehi. Tukaj so romarji
sprejeli tako imenovani »Ulrihov blago-
slove za srefno romanje, nato so se
uvrstili v procesijo ter med zvonjenjem
zvonov zapustili mesto Augsburg. Med
potjo so peli razne romarske pesmi, ki
so imele po veé sto kitic. Ena med temi
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ima naslov: Dvanajst ur Marijinega ve-
selja:

Prva ura te nodi,

Marije Ze se veseli,

Pojmo, pojmo na bhoZjo pot,
na bozjo pot, na sveti kraj.

Ce bo§ romar tezko Sel,
Jezus ti bo stopinje Stel.

Marija jih bo lonala,
ki je v nebesih kronana.

Romarska pot pelje dalje preko Svab-
ske proti Donavi, nato pa ob obreZju do
kolena, ki ga napravi ta reka pri mestu
Ulmu. Ze od dale¢ je pozdravijala ro-
marje ulmska stolna cerkev, ki ima naj-
vigji stolp v Neméiji, visok 162 m. Tudi
stolnica je za kolnsko najvedja gotska
cerkev, V benediktinskem samostanu v
predmestju Wiblingen so bili sprejeti
nasi predniki v gostisée, kjer So pre-
noéili in bili pogodfeni. Nekdanja stol-
nica, katera jih je do reformacije spre-
jemala v svoje okrilje, je po reformaciji
postala protestantovska cerkev. Tudi
mestna hiSa z lepo slikanim proéeljem
&e stoji prav tako kot za éasa kelmo-
rajnekih romarjev.

Preko Wiirttemberskega so se pomi-
kali nekdanji potniki proti dolini reke
Nekar, V mestu Eslingen so obiskali
grob sv. Dionizija, ki potiva v romarski
gotski cerkvi. Od tod dalje jih je sprem-
ljal prijazen pogled na vinske gorice na
obeh bregovih Nekarja, ki je do mesta
Helbrona Ze ploven. Eno najlepih nem-
8kih mest je Heidelberg na bregu Ne-
karja. Nad mestom se blesti kakor kro-
na med zelenjem starodaven grad iz
11, stoletja. Univerza v tem mestu je
najstarejSa v vsej Nemdéiji. Tod je Stu-
diralo mnogo bistrih glav. Zato je mesto
tako opevano v nemskih pesmih.

Od tod je drZala romarska cesta proti
reki Ren v rodovitno in bogato pokra-
jino, ki se razprostira ob bregovih te
mogoéne reke, katero opeva nad pesnik
Stritar:

Ktera voda, Rene voda,
Tebi je izmed vseh enaka,
kar se v morje jih izteka
od vzhoda do zapada?

Ren izvira v Svicarskih gorah ter pre-
teée nad 1200 km dolgo pot preko zem-
lje, preden se zdruZi s Severnim morjem.
Ko dokonéa mladostno dobo, se umiri
v Bodenskem jezeru. O&iséen zapusti je-
zero in se kot prelestna deva vrZe Cez
24 m visok slap pri Schaffhausnu éez
prag gorovja Jura, nato pa stopi v zgor-
njo Rensko dolino, katero Ze pretete v
umetno zgrajeni strugi do Mainza.

Ren spada med svetovne reéne promet-
ne Zile. Na njegovem obreZju je 13 vele-
mest, kot mostidéa in pristanidéa. Po
umetnih kanalih je povezan z Donavo.
Ce kje na svetu, potem sta gotovo tu-
kaj Ze od nekdaj doma bogastvo in
blaginja.

Onstran Rena je pozdravila nase
romarje kot gora visoka stolnica v
Wormsu, najvelidastnej8a priéa pozno-
romanske gradbene umetnosti, Nadi
predniki, ki so tod hodili, so se ustavili
v tej stolnici ali pa pomolili v staro-
davni cerkvi sv. Pavla.

Mesto je namreé vzdrizevalo veé go-
¢ti&¢, katerith so se nadi romarji poslu-
Zevali, saj so imeli za seboj vso dolgo
in nevarno pot in so prisli v Wormsu v
bogato vinoredno pokrajino, katero na-
maka Siroka reka Ren. Tu so se zadele
manjse skupine zbirati v veéje. Ko so
bili vsi zbrani, jih je vodila romarska
pot ob Renu proti Mainzu.

Mesto Mainz lezi blizu izliva Maina
v Ren. Sedaj Steje nad 100.000 prebi-
valeev, Tukaj je naravno srediée rodo-
vitne Mainove kotline in vaZno prometno
krizisée, kjer se kriZajo proge, ki pri-
drve s severa, z onimi od juga ter vzho-
da in zahoda. Tukaj sta tudi povezani
preteklost in sedanjost. Saj stoje Se zi-
dani spomeniki iz dobe Rimljanov. Sveti
Bonifacij je ustanovil tu nadskofijo.
Najbolj cvetoto dobo je dozivljalo me-
sto v srednjem veku, ko je dobilo na-
slov: Moguncija.

Najznamenitejdi spomenik iz zlate
dobe je stolna cerkev. Stirikrat je po-
gorela in &tirikrat je bila ponovno sezi-
dana, vsakokrat lepa, Skoda le, da je
sedaj tako tesno obdana s hiSami, da
ni mogode tudi od zunaj videti njene
lepote, ki druzi romanski slog z got-
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skim v enoto. Notranjost je zanimiva,
ker ima na obeh koncih glavni oltar.
Glavni vhod je namre¢ ob severni stra-
ni. Eden je Skofovski, drugi pa Zupni
oltar. Ta stolnica je ¢astitljiv spomenik
umetnosti, priéa in pozoriste vaZnih
zgodovinskih dogodkov, saj je bila stol-
nica drZzavnega kanclerja.

Tukaj sem je prihajala vsako sedmo
leto slovenska procesija; molitev in na-
boZna slovenska pesem sta takrat za-
deneli po boZjem velicastnem hramu.
Ocetje Avgustinei so pripravili v svojem
gostiséu naSim romarjem lep sprejem.
Predstojnik samostana jih je pozdravil
na pragu hespica in jim Zelel dobro-
doglico. Nato so jih peljali v veliko
obednico, kjer se je kadila grahovka,
koSéek mesa in hlebéek belega kruha.
Kletar pa je natakal v ¢&aSe pristnega
renskega vina. Obiskali so naslednji dan
staro gotsko cerkev, posveleno sv. Ste-
fanu. Tukaj je vojveda v imenu vseh
zaklical po konéanem opravilu:

»Svetl &tefan,

ti nam sveti Zegen daj,
pri Zivinel in pri druZinel,
pa 8e Cdez Zitno poljel«

Tukaj v pristani¢u so se vkreali tudi
kelmorajnski romarji, potem ko so se
po tolmadu zahvalili ofetom Avgustin-
cem za brezplaéno preno€idte in za vso
ogkrbo. Vojveda jih je razdelil po sku-
pinah, vsaka je &tela 90 oseb, nato se
je vsaka skupina podala v ogromen
¢oln. Posebni &olnarji, ki so bili élani
brodarske bratoviéine, so jih smeli vo-
ziti od Mainza do Andernacha, pa ne za
srebrne renske tolarje (rajncke), tem-
ve¢ za bezji lon.

Ko so se ¢olni odtrgali od cbreZja, se
je nudil lep pogled na mesto z vsemi
stolpi in stolpi¢i, z vsemi stavbami in
palaé¢ami. V slovo so zazvonili zopet
zvonovi in romarsko petje je donelo po
Renu. )

Mimo otckov in otofkov, ki jih tvori
Ren, pridemo do vinorodnih krajev. Ko-
likor dale¢ seZe oko, samo trsje. Na vr-
hovih vinogradov stoji krasen grad Jo-
hannisburg.

Sredi reke na skali se nenadoma po-
javi pred nasimi romarji grad Pfalz.

Prej so imeli vladarji tukaj svoje biva-
lid¢e; pozneje je bil v njem nastanjen
carinski urad, ki je nadzoroval voznjo
ro Renu.

Vsak trenutek se nudi druga slika,
kakor v filmu. Zdi se, da je priroda vse
najlepe kraje raztresla cb Renu.

Srecen rod ob tebi biva;
malo se tu solz preliva,
malo tu se Cuje joka.

V resnici je tod rajski kraj — dolina
mest in gradov ter vinogradov. Ne
manjka tudi romantike. Ko zavijejo
ladje v ozko sotesko, katero je izkopal
Ren, padajo strme stene divje »Lorelei«
v reko. Spri¢o oZine nastajajo tod vodni
vrtinei, kateri so éolnarjem in brodar-
jem neko¢ bili zelo nevarni. Ljudska
pravljica ve povedati, da je bila na tej
skali lepa ¢arovnica, ki je s pesmijo fa-
rala brodnike. PosluSali so njeno petje,
odlozZili so vesla in prepustili éoln vod-
nemu toku. Vrtinei so pa ¢oln in nje-
govo breme zgrabili in ga potopili na
dno reke. Le neki mladenié¢ se ni dal za-
peljati, Ni posludal oéarljivega petja,
marve¢ se je krepko uprl z vesli v va-
love in vrtince in sreéno prebrodil ne-
varnost. To pa je ¢arovnico tako raz-
jezilo, da je skoéila z visoke peéine in
se potopila v valovih,

Med vinogradi, ki rode najZlahtnejSe
grozdje, lezi mestece St. Goar s svojimi
lepimi cerkvami in starimi trdnjavskimi
stolpi. Ime nosi po onem svetniku, ki je
v T. stol. ted oznanjeval sv. evangelij.

Pri Boppardu se dolina razsiri, da ima
dovolj zraka mestece. Tod je bila stara
rimska trdnjava in skladisée orczja. Tu
Se stoje utrdbe trierskih volilnih kne-
zov, v katerih oblasti je bilo to mesto.

Ren napravi tukaj velik lok, sredi ka-
terega se dviguje na strmi skali krasen
grad Stolzenfels, kjer so bivali trierski
Skofje Se v srednjem veku.

V osréju srednjega Rena, ob sovodnju
Mosele v Ren leZi mesto Koblenz, ki je
vaino prometno kriZid¢ée vodnih cest.
Mesto je zelo obiskano po tujecih zaradi
lepe lege, kakor da leZi na polotoku, na
¢igar ozadju se dvigajo vinske gorice.
Zato je tod najbolj razvita vinska trgo-
vina. Kakor Ren, tako je tudi Mosela
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plovna; vsako leto plove po tej reki
na stotine ladij in éolnov. Po Mo-
seli so se vozili tudi nasi predniki, ki
so grede¢ v Kelmorajn obiskali me-
sto Trier. Ni ¢uda, da ima zato tudi
najstarejso stolnico. Je edino mesto on-
stran Alp, ki se ponada z grobom apo-
stola sv. Matije, kateri pocdiva v isto-
imenski cerkvi. Semkaj na njegov grob
so prihajali nadi predniki. V stolnici pa
je ohranjena dragocena svetinja: sveta
suknja Gospodova. Tudi trierska stol-
nica priéa poleg wormske in trierske o
najveéjem sijaju, ki ga je dozivela ob
Renu Cerkev in drzava. Ko so po-
¢astili na&i predniki apostola sv. Matija
in suknjo Gospodovo, je njihova vodna
cesta drZala nazaj v Koblenz in dalje
po Renu do Andernaha, kjer so imeli
spravijena bandera in romarske kriZe,
Rimljani so poznali to mesto pod ime-
nom Antunacum, kjer je zgradil cesar
Drusus eno izmed 50 obmejnih trdnjav.
Kot trdnjavo so ga pozneje uporabljali
tudi kolnski volilni knezi, zlasti v boju
proti Francozom. Mogoéen stolp, ki stoji
sredi trdnjavskih razvalin in bi lahko
govoril nemski mladini o bojih, kako so
njihovi pradedje branili »nemskos reko
pred Francozi. Nam bi pa ta stolp pri-
povedoval, kako so postajali ogromni
¢olni pred sto in sto leti, iz katerih so
izstopali romarji, ki so pridli iz daljnih
krajev, kako so peli, govorili in molili
v slovenskem jeziku. Tukaj so prenoéili
moski v gostid¢u za moze, romarice v
zenskem hospicu, kadar pa je bilo nji-
hovo &tevilo izredno veliko, so ob Renu
postavili za nje posebne Sotore. Tukaj
so imeli pravico podivati tudi do 14 dni,
dokler se niso lepo napravili, zakrpali
obleko in se codpoéili, da so bili vse-
stransko pripravljeni za slovesen shod
v Kelmorajnu. Vsako sedmo leto so 18.
maja v ranem jutru zazvonili zvenovi v
Andernachu, romarske skupine so za-
sedle ¢olne, na katerih so zavihrala ban-
dera. Na prvem ¢olnu se je dvigal ogro-
men kriz, katerega je nosilo veé moz.
Vojveda je zapel znano pesem:

Kraljevo znamnje kriz stofi,
bandera glej vihrati,

na krizu Jezus nas udl
sréno se vojskovati,

Pridruzili so se mu glasovi moZ, Zena,
fantov in deklet in romarski zbor je
odgovarjal:

O sveti kriz, Zivijenja lué.
O svetl kriz, nebeski klju¢,
ponizno te castimo, zvestobo obljubimo.

Ljudje na bregovih Rena so strme po-
sludali in ogledovali nase kelmorajnske
romarje, katere je %e vedno spremljalo
zvenjenje iz starodavne dvostolpne cer-
kve.

Pri Remagnu je vojvoda tolmadil in
govoril o zgodovini tega kraja, ki lezi
ob vznozju hriba, na katerem stoji cer-
kev sv. Apolonarija. Obenem s slavnimi
svetinjami sv. Treh kraljev, ki jih je
dal Friderik nad&kofu Rajnoldu, so
vozili tudi glavo sv. Apolinarija. Te sve-
tinje so vozili z ladjo proti Kdlnu. Lad-
ja, na kateri so bile svetinje, je obstala
na sredi reke in je ni bilo mogcée spra-
viti naprej, dokler niso izloZili glave sv.
Apolonarija in jo shranili v posebni ka-
peli v Remagnu, kjer so postavili kmalu
njemu na éast ono cerkev na griéu. Vsi
romarji so se poklonili sv. Apolonariju,

Na desnem bregu nekoliko dalje se
dviguje 325 m nad reko ogromna raz-
valina gradu Drachenfels — zmajeva
skala. Ime ima od tistega zmaja, ka-
terega je ubil nibelundki junak Sieg-
fried. Razgled je baje najlepsi in naj-
obsirnejsi pe Renski dolini in nemskem
Sedmogorju. Od tod dalje se hribi po-
nizujejo in kmalu se odpre pred nami
spodnja Rengka nizina pri mestu Bonu.

Od Bena dalje plavajo éelni po rav-
nini, kajti bregovi so komaj 1 m vidji
od nje. Zato so morali napraviti tod
nasipe, ki so éuvali pred poplavami, ki
80 bile za ¢asa kelmorajnskih romarjev
pogostne. Ohranjene so te poplave tudi
v stari romarski pesmici, kjer so ro-
marji klicali Marijo na pomoé¢ in jih je
uslisala:

Razvila Jezusu rocico,
pozegnala Renovo vodico.

Ta voda Rena mirna postane,
kot je olje v steklenici.

Ze se bliZajo romarji Kélnu, Od da-
le¢ zagledajo iznad ravnine Strleti dva
stolpa kolnske stolnice kakor dva kam-
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nita prsta, ki kazeta proti nebu; saj je
vsak 157 m visok, toliko kot kupola
sv. Petra v Rimu. In kakor priéakuje
s tezkim srcem rimski romar, da za-
gleda iz Kampanije kupolo sv. Petra,
tako so se tudi nad kelmorajnski ro-
marji po encmeseénem romanju s tre-
petajoéim srcem in 8 solzami v ofeh za-
hvalili Bogu, ko go zagledali svoj cili
pred seboj:

Da smo sreé¢no docakali

In to sveto zarjo videli!

Ladja smukne ped dolgim mostom, ki
pa je tudi zelo Sirok. »Ave Colona Clau-
dia Augusta Agrippinensis!« tako je po-
zdravil rimski zgedovinar. Slavna je nje-
gova zgodcvina, znamenita njegova se-
danjest. Tu je umrla muéenifke smrti
od divith Hunov sv. Urdula s svoiimi
tovariSicami. Tu v stolnici so svetinje
sv. Treh kraljev, tukaj je bil muéen
sv. Gereen, rimski stotnik obenem s 318
tovarigi vojaki, ker so bili kristjani. Na
teh tleh se dviguje nad 100 cerkva, zato
so ga ze od nekdaj imenovali »nemski
Rime«. Ali je potem kaj éudnega, da so
poleg Nemcev semkaj romali tudi v
srednjem veku Cehi, Ogri in Slovenci.
Neasi predniki so imeli v mestnem delu
Iperwaldu brezplaéna prenodid¢a in hra-
no v gestiséu, katerih je bilo v Kélnu
osem. V sprevodu, med petjem romar-
skih pesmic so prisli 18. maja popoldan
v Iperwald. Tukaj so odloZili svojo ro-
marsko torbo in vzeli v roko roZni ve-
. nec, v drugo pa tezko svedo, v katero
so vtaknili veliko noveev, katere so jim
izrotili domagini. Vojveda jih je uredil
v lepo procesijo. Na ¢elu so nosili velik
romarski kriz, za njim so §li domaédi du-
hovniki, ki 80 se romanj udeleZli. Nato
je 8lo veliko bandero, za katerim so
korakali moZje in fantje: temu sledita
dve manjsi banderi, za njim gredo pa
zene in dekleta v belih peéah. Med slo-
vesnim zvonjenjem je procesija dospela
v stolno cerkev, da se poklonijo patro-
nom sv. Treh kraljev. Te so pozdravili
z usti in srei, kakor pravi remarska pe-
sem iz onih éasov:

Pridite sv. Trije Kralji,
ki ste Jezusa darovali.
Darujte zdaj %e duSo mojo in telo,
tu pri¢ujoéemu nebedkemu kralju!
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Nato so peli lavretanske litanije pred
tako zvano »stolno pedobo«, to je Ma-
rijina slika iz pocetka 15. stoletja. Sre-
di slike je Marija z bozjim Detetom, ka-
terega molijo sv. Trije kralji s svojim
spremstvom. Desni del trodelne podobe
nam predstavlja sv. Gereona, ki je bil
tukaj & 318 tovaridi muéen; na levi stra-
ni pa je sv. UrlSula 8 tovariSicami. Ta
slika je v stranski kapeli na desni stra-
ni. Tukaj so nadi romarji po kondanih
mclitvah darovali tiste teZzke in velike
csvede z vtaknjenimi novei,

Nato so se vrnili v gostis¢e. Najprej
izvolijo poStenega moZa, ki naj skrbi za
red v romarski cbéini. Nato Se odbor
12 moz, katerih naloga je bila, da vse
potrebno ukrenejo, ée bi se med romarji
pojavil prepir ali protinravno in nedo-
stojno vedenje; bili so to nekaki sod-
niki. Na éelu romarskega tabora pa je
stal vojvoda in tolmag. Vclitev kakor
tudi umestenje se je vriilo s primerno
slovesnostjo. Ko se je vse to lepo in
natanéno izvrsilo, tedaj so po starodav-
nem cbiéaju in krepostni navadi, po
zgledu kralja Davida napravili spostijiv
ples v vesel spomin. Potem so se usedli
k wveferji k mizam, ki so bile postav-
ljene po kammiti poti. Vsak rcmar je
prejel kos kruha, skledico graha, kos sla-
nine in dvakrat so mu vréek napolnili
8 pivom. Tako je 3lo tja do kresa. Svoje
dnevno opravilo so izvrili s skupno pes-
mijo in velerno molitvijo:

8 tremi krizi dol se vleZem,

z Marijinim plajiéem se pokrijem,

s petimi krvavimi ranami pa zaspim,

Jezus, Marlja, JoZef, vam svojo duso
izroéim.

Vsak dan so obiskovali po eno izmed -
Stevilnih cerkva, predvsem pa stolnico,
ki je najvedja znamenitost v kraju, saj
je to najpepolnejsi spomenik gotskega
stavbaretva, Zidati so jo zadeli sredi 13.
stoletja in so najprej dogradili kor. Sele
v zadnjem éasu so jo popolnoma doge-
tovili. Vse je iz umetno izklesanega ka-
menja, podobna okameneli cvetki. Po-
vzpeli so se na zvonik, od koder se je
nudil veliéasten pogled na ogromno me-
sto in na Ren.

Na zunanji galeriji se jim je zdelo, da
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hodijo po kamnitem gozdu: neSteto stol-
pov in stolpi¢ev, lokov in KkriZznih cve-
tov in veternikov. Vsega tega se od spo-
daj niti ne zapazi. V stolpu visi orjadki
zvon, dar nemskega cesarja, vlit je iz
francoskih topov, 7 vrvi visi od njega
in za vsako vrv je treba 4 moZe, torej
skupno 28, da se zgane ta orjak, ki za-
zvoni le sedemkrat na leto.

Ko so stepili v cerkev, jih je presene-
tilo 64 visokih stebrov, ki nosijo drzne
oboke peterih ladij 144 m dolge cerkve.
Posebno je obtiéal njih pogled na viso-
kih slikanih oknih. Ko se snopi soné-
nih zarkov vsipajo skozi ta gotska okna,
zablesti notranjost cerkve in tlaka v
popolni krasoti mavriénih barv, skozi
katere zrejo na glavni oltar, ki je po-
sveden apostolu Petru, kakor v Rimu.
Ko 80 zapusSéali stolnico, so prav jasno
chéutili bistvo gotske umetnosti, ki ka-
ze vidno to, kar nas uéi vera: Sursum
corda, kvidku srca h Kristusu — k Bo-
gu. Naslednji obiski nasih prednikov so
veljali cerkvi dvanajstih apostolov, ka-
tere csnovni naért ima cbliko Stiriperes-
ne deteljice in je vzor klasiéne umetno-
sti. Poklonili so se dalje v romarski cer-
kvi sv. UrSule, na videz podobni velike-
mu oltarju s tisofimi koSéicami in kipi.
Ob napadu divjih Hunov je nadla tukaj
smrt sv. UrSula in njene tovariSice. Se-
daj razumemo, zakaj se ta mudenica
¢asti pri nas po celi Sloveniji, zakaj
opeva narodna naboZna pesem njeno
muéenigko smrt:

Eden je streljal na roko,

drugi jo je streljal v nogo,

tretji jo je ustrelil sred glave,
éetrti jo je ustrelil ravno v srce.

Brez dvoma so kelmorajnski romarji
girili potem tudi doma éeifenje sv. Ur-
Sule. Pred dragocenimi svetinjami je
vojvoda romarjev zapel na glas:

Molite Boga veénega

za nas, ve nebeske roZice!
Ljuba gospa 8ent Ursula

z Jednajst tavZent devicami;
da nas pred kugo varuje,
vojsko, dragoto, lakoto!

Iz pesmice spoznamo vzroke, zakaj so
semkaj priromali na8i predniki. Kuga,
lakota, vojska, draginja, ki so tlaéili

nad narod, te 8o jih pripeljale v Kel-
morajn.

Tudi sv. Gereonu vojaku in njegovim
318 tovariSem, ki poéivajo v njegovi
cerkvi, so se poklonili, Niso pozabili na
sv. Martina in na Marijo na Kapitolu.
Vse te cerkve so zidane v poznoroman-
skem slogu, stoje na prvotnem kraju sta-
rega rimskega Kolina in imajo nizko obo-
kane kripte z grobovi prvih Kristjanov.

Pcleg omenjenih cerkva so si ogledali
Se zanimiv spomenik, ki nam predstav-
lja v vidni obliki tri razliéne dobe v
stavbarstvu, to je mestna hisa.

Najstarejsi de! je romanski del, glav-
ni del gotski, dvorana in stolp, v sredini
pa je prizidana renesanska lopa.

Na nekdanje mesto Se spominjajo sta-
rodavna petelinova vrata s trdnjavskimi
stolpi in posvetna stavba »Gilrzenih«, ki
posebno pri¢a o proevitu tega mesta za
dobe, ko so bila zdruZena mesta v tako
zvani Hansi. Se sedaj ti postrezejo »mali
mozi¢ki« v modrih kapucah, s sivo bra-
do in usnjatim predpasnikom z doma-
¢im pivom in krompirjevo solato.

Kaj pa nadi kelmorajnski romarji? Ko
je prisel kres, pravi zgodovinar, so jih
dvakrat na dan pogostili. Na kresni ve-
¢er so priredili posebno zabavo s petjem
in rajanjem pod lipo. S seboj so pripe-
ljali godce, ki so jim svirali domace
plese. MeSéani so take zabave radi gle-
dali in pla¢ali za to vstopnino, katero so
hranili romarji, Panonski Slovenci =0
pripeljali s seboj medvede, ki so na
udarce bobna plesali, »Tancaj Marko!«
Mnogokrat je bilo med romarji sklenje-
nih Stiri ali ve¢ porok in te so se vedno
obhajale po Segi starih slovenskih kme-
tov in tudi to so meSéani radi gledali.
Pred praznikom sv. Petra in Pavla je
prejel tolmaé od komisije, ki je oskr-
bovala romarje, 150 renskih goldinarjev
in novo obleko za svoj trud. Na sv. Pe-
tra dan so 8li skupaj v stolnico, kjer so
jim pokazali zakladnico, med drugim
tudi »relikvarij«, to je dragocena skri-
njica,-narejena v obliki cerkvice z vko-
vanimi bigernimi dragulji. V tej skri-
njici so shranjeni telesni ostanki svetih
Treh kraljev, katere je Friderik Rdece-
bradec leta 1164 poklonil svojemu pri-
jatelju kolinskemu Skofu.
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Naslednji dan so nekateri 8li v Keve-
laer, drugi v Aachen ali pa so se vrnili
domov. Pojdimo z njim v Aachen ali
kakor so rekli nadi romarji v Cahen.
Pot je vodila iz Kolina proti zahadu.
Ustavili so se v Diireru, kjer so poca-
stili sv. Ano. Semkaj jim je priSel na-
proti slovenski duhovnik, ki je bil kot
beneficiat leta 1496 nastavljen od ljub-
ljanskih in kranjskih meS¢anov, ki so
postavili v Cahenu v romarski cerkvi
oltar na ¢ast sv. Cirilu in Metedu, ka-
kor sc imeli tamkaj svoje kapele tudi
Ogri in Cehi. Naloga beneficijata je bila
ckrbeti za slovenske romarje dusevno in
telesno. V Cahenu so bili zopet sprejeti
v gostiSe, Tu je pozidal Ze Karol Ve-
liki na ¢ast Materi bozji obljubljeno cer-
kev v cbliki osmerokota. Iz Rima in Ra-
vene je dal pripeljati krasne marmor-
nate stebre. Pcklieal je umetnike teda-
njega sveta, da mu zgrade cerkev, ki bo
cbenem njegovo zadnje poéivalidée. Ta
stavba je bila kmalu dovrSena in ni ime-
la na zapadu sovrstnice v lepoti in kra-
soti. Celo sam papeZ je priSel iz Rima
in 1. 804 posvetil cerkev.

Cerkev je okdaril z dragocenimi red-
kimi svetinjami, kot n. pr. obleko Ma-
rijino, kodfek pravega kriza, del trnjeve
krone. Vsako sedmo leto prihajajo v to
svetiS¢e romarji, trombe zadcne, glas-
niki kliéejo sv. svetinje, naposled prej-
mejo kle¢e sv. blagoslov s ¢astitimi sve-
tinjami. Ob takih prilikah je izbral slo-
venski duhovnik poseben prostor za na-
Se prednike, da so vse videli in nigo hili
cvirani v nabito polni cerkvi. Ker pa je
bila prvotna romarska cerkev premajh-
na za take prilike, so v 14. in 15. sto-
letju prizidali gotski del in veé kapel
ter kupolo nad osmerckotnikom. Tu po-
¢iva tudi Karol Veliki, tukaj so kronali
v srednjem veku nemske vladarje. Se v
dijaskih letih smo morali deklamirati:

Tam v Aachenskem domu grof
Rudoif sedi

5 cesarskim veli¢jem ovenéan.

Volilcev sedmero, vladarji zemlje,

spodtljivo se klanja in dvori!

Kevelaer je najbelj obiskana boZja pot
Marije v Nemdéiji, ¢eprav lezi v spodnji
Renski dolini 6 km od holandske meje.
Stara boZjepotna cerkev, snezna kapela
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imencvana, je bila zgrajena leta 1645.
Nova bazilika, ki je seveda zelo obSirna,
pa Sele konec prejSnjega veka. Consola-
trix aflictorum -— TolaZnica Zalostnih
je dragocen belgijski bakrorez iz leta
1640., ki je izpostavljena na oltarju ro-
marske kapele. Vsako leto pride sem od
sv. Petra in Pavla do roZenvenske ne-
delje 500 procesij z nekaj milijoni ro-
marjev.

Kakor nekdaj, tako je zadenela po
evetiSéu zopet Marijina pesem v sloven-
skem jeziku, kakor takrat, tako so tudi
oni dan donele pridigarjeve besede v
slovenskem jeziku, To je bilo 5. julija
1928, ko je poseben vlak pripeljal slo-
venske izsellence iz Porurja. Pozabili
smo, da smo v tujini. Teliko nas je bilo,
ki smo bili istega duha in iste krvi. Ko
50 delavei opravili svoje verske dolZzno-
sti, smo imeli tod slovenski katoliski
shod, kjer je govoril posianec Kremzar.
Celo zastava drudtva sv. Barbare iz Ho-
landije je bila tukaj blagoslovijena. Hi-
tro so minuli takrat dnevi nasega biva-
nja med izseljenci. Posloviti se je bilo
treba o njih in od »TolaZnice Zalestnihe«,
Se enkrat smo stopili v cerkev in se
peslovili, kakor poje romarska pesem:

V solzah mi plavajo moje oé&i

in srce od Zalosti v meni kipi,

ker moremo dan»s slovo jemat,

preljuba Marija morda zadnjikrat;

oh, usmili Marija se romarjev Ti!

Naj vsak bo uslidan, kdor k Tebi hiti!

Minuli so éasi, ko je verska gorednost
take visoko gorela, da je vodila naSe
prednike na ta daljna potovanja, ki so
bila leta 1775 od drZave prepovedana.
Bozja pota pa hranijo neizérpljive za-
klade nade zgcdovine, 1judskih pripovedk
in legend, narodnih pesmic, raznih Seg
in navad pa tudi umetnosti. Zato ima
slovenska boZja pot in tudi slovenski
romar vazno mesto v slovenskem ver-
skem narodopisju. Je to Ziv del naSe
preteklesti in tudi nazoren uéitelj. Kje
drugje bi nadi predniki spoznali in vi-
deli toliko lepih cerkva, toliko mest, to-
liko umetnosti, ¢e ne ravno na teh ro-
manjih. Saj vidimo, da so kelmorajnski
remarji prinesli domov tudi éedéenje prej
nepoznanih svetnikov in svetnic, kate-
rim so pozidali veliko romarskih cerkvic,



16 VESTNIK PROSVETNE ZVEZE

1043

Razpis natecaja

Druzba sv. Mohorja v Ljubljani raz-
pisuje natefaj za izvirna, 3e ne objav-
Jjena dela, niti ne v rokopisu odkup-
ljena dramatska dela, ki jih bo ocenje-
vala posebna komisija in razdelila na-
grode v visini 10.000 lir, in sicer:

prva nagrada v znesku 5.000 lir,

druga nagrada v znesku 3.000 lir,

tretja nagrada v znesku 2.000 lir.

Ce bi poslana dela ne ustrezala pogo-
jem razpisa, sme cdbor posamezne na-
grade razdeliti med veé tekmovalcev ali
iih tudi pridrZati.

Poslana dela naj spo$tujejo narodno
izrafilo, bode naj snovno zanimiva in
tehni¢no izvedljiva ter etiéno pezitivna.
Dramatska cblika, izbira snovi in obseg
so prepudfeni avtorjem.

Ker je Druzba sv. Mohorja priprav-
ljena odkupiti tudi vsa umetnisko in
snovno ustrezna dela, éeprav ne bi do-

bilz razpisanih nagrad, zato prosimo vse
pisatelje, naj posljejo na spodnji na-
slov tudi kraje stvari, mladinske igre,
prizore in podobno. Ce le mogode tipka-
ne rokopise posljite v dveh izvodih na
naslov: Druzba sv. Mcherja v Ljub-
ljani, Miklo8i¢eva c¢. 19, in sicer do pr-
vega februarja 1944. Rokopisi naj bodo
brezimni, oznaéeni samo z geslom in iz-
javo, da je pisatelj pripravljen delo, ki
ga je predloZil, prvenstveno prepustiti
naslovu in Sele potem, ée bi ga ta ne
sprejela, ponuditi tudi drugim.

Nagraena dela bedo iz8la v knjigi,
za kar bedo dobili pisatelji razen na-
grade Se ustrezen pisateljski honorar,
glede nenagrajenih del pa si urednistvo
pridrzuje pravice, da jih po svoji uvi-
devnosti bedisi da v tisk ali samo od-
lupi, seveda v sporazumu z avtorjem,
ali pa vrne neuporabljena avtorjem.

Knjiznica

Pri Slovenéevi knjiznici je izSel lep
poljski ljudski roman sHrast« (Dewaj-
tis), ki ga je spisala pisateljica Marija
Rodziewiczéwna, ki letos cbhaja osem-
desetletnico Zivljenja. Povest sta poslo-
venila Domen in Tine Debeljak. To je
povest,. ki je ena najpriljublijenejsih
beril poljskega podeZelja in o kateri
smo prepri¢ani, da jo bo gotovo s
pray takim veseljem in uzitkom bralo
tudi naSe obéinstvo. — Istotam je iz-
3el prvi hrvatski zagreb8ki roman Se-
noino Zlatarjeve zlato, ki je tudi eno
najboljsih del hratskega slovstva. Pre-
ved je wvnovi¢ preskrbel Tone Glavan.
Tako je Slovenfeva knjiznica v kratkem
poleg bolgarskega romana (Ljubezen
kraljice Sofije), ¢eSke povesti (Golob-
éek) in pravljic (Nemdéova) izdala Ze
poljsko povest in hrvatski roman. —
Zalozba Ljudske knjigarne je izdala v
zbirki NaZa knjiga prevod modernega
srbskega romana Dva svetova, ki ga je
spisal rano umrli Gosié, pisatelj Poko-
Senega polja. Ta psiholoski roman iz
beograjskega Zivljenja je prevedel prof.
F. Jesenovec.

Dnevi hrvaske knjige. Glavno ravna-
teljstve za ljudsko prosveto v NDH pri-
pravlja letoSnjo prireditev hrvaske knji-
ge, kateri so bili posveSeni v Zagrebu
dnevi od 26. junija do 3. julija, v po-
krajini pa med 26. junijem in 15. ju-
lijem.

Zadruzne Kknjiznice in éitalnice. Zaradi
pobijanja nepismenosti v Srbiji je ta-
modnja prosvetna oblast pritegnila v
akeijo za odpravo nepismenosti v po-
sameznih srbskih krajih tudi srbsko za-
druznistvo, ki je povsod v Srbiji zelo
razvito. Posamezne zadruZne organizaci-
je bodo sedaj po odobritvi srbskega pro-
svetnega ministra ustanavljale po vaseh
zadruzne ¢italnice in knjiZnice neodvis-
no od knjiznic in éitalnic, ki jih usta-
navlja Ze odsek za narodno prosveto v
srbskem prosvetnem ministrstvu.

Ustanovitev javne knjiZnice v Banja
Luki. Ustaska mladinska organizacija je
ustanovila v Banja Luki javno knjiZ-
nico, ki Ze sedaj razpolaga z nad 10.000
hrvatskimi in raznimi tujimi leposlov-
nimi deli.

Lepo Stevilo knjiznic na Spod. Sta-
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jerskem. Mariborski dnevnik poroéa, da
je zvezni vodja Steindl aprila 1942 otvo-
ril prvih 20 ljudskih knjiznic na Spod.
Stajerskem in s tem ustvaril temelj.

Okrozna knjiznica v Kamniku, Te dni
je bila v Kamniku odprta okrczna knjiz-
nica ob navzoénosti okroZnega vodje
Tilla in ckreZnega vodje Pilza kakor

tudi zastopnikov stranke in drZzave. De-
Zelni svetnik dr. Doujak je podal pre-
gled o tezkoéah pri ustanovitvi knjiZni-
ce. OkroZna knjiZznica je sedaj vsem na
razpolago. Tudi posamezne obline kam-
niskega okrozZja si bodo lahko izposoje-
vale knjige, tako da bedo tudi oddalje-
ne obéine imele korist od te knjiZnice,

Kino

V nekem nemskem listu beremo:

Cim ¢edée ljudje obiskujejo kino, tem
manj filmov vidijo. To se zdi na prvi
pogled paradcksno, je pa v resnici tako
Vsak obiskovalec kinematografov se la-
hko prepri¢éa o resniénosti tega dejstva,
Naradéajodi obisk kinematografov je po-
vzrodil, da eni in isti filmi tedne in ted-
ne cstanejo na programu. Kinematogra-
fi torej prikazujejo znatno manj filmov
kakor prej. Se nedavno je v velikih ki-
nematografskih podjetjih veljalo nagelo,
da je treba vsak teden spremeniti pro-
gram, danes pa je tedensko spreminja-
nje programa Ze velika izjema.

Ze v minuli svetovni vejni so kinema-
tografski obiskovalei dozivljali, da je
eden in isti film tekel dalj éasa. Toda
tedaj so imeli tak$no uscdo mogofe ve-
liki filmi, ki so za gledalce pomenili pra-
ve senzacijo. V sedanji vojni je to zo-
pet drugace, Zadeva namre¢ celotno pro-
dukeijo. Med nemskimi filmi, ki so jih
leta 1934 v Berlinu prvié uprizorili, jih
je bilo 44, dve tretjini tedanje produk-
cije, ki so jih pcsamezni kinematografi
prikazovali manj kalkor deset dni. Lani
sta doZivela taksno usodo samo e dva
filma. Drugi primer: najve&ji kino v
Drazdanih je lansko leto predvajal v ce-
loti 9 filmov, od katerih je tekel eden
Se preko starega leta. Stirje drugi draz-
Ganski premierski kinematografi so v
isti dobi predvajali 10, 11, v dveh pri-
merih pa 16 filmov. Eden izmed teh fil-
mov je bil na programu 14 tednov, neki
drugi 13 tednov, dva filma sta bila na
sporedu 5, 7 in 8 tednov. Povpreéna
doba filmskih uprizoritev v navedenih
primerih je bila torej mesec dni. Pa ne
samo o Drazdanih, temved tudi o dru-
gih nem3kih mestih bi lahko nasteli po-

dobne primere. Stevilo 100.000 ali ved
ljudi, ki obiséejo eden in isti kinemato-
graf, da si ogledajo isti film, v Neméiji
ni nobena redkost veé.

Kaj je odloéilno za trajanje filmskih
uprizoritev? Ali je odvisno Stevilo upri-
zoritev kaksnega filma od volje lastnika
kinematografa. Ne. Vsak lastnik kine-
matografskega podjetja je vezan na do-
loéeno dobo uprizoritev. To dobo pa mu
diklira ena sama centrala — nemsSka
izposojevalnica za filme. Vsak film ima
torej Ze vnaprej dolofeno =Zivljenjsko
dchos, Za izposojanja je v veljavi po-
sebna podaljSevalna klavzula, ki zahteva
od lastnika Kkinematografa, da podaljsa
vsak film za tolikokrat po pol tedna,
kolikor proda ob dolodenih dnevih vstop-
nic za predstavo. Kinematograf, v ka-
terem so po tri predstave na dan, mora
po vseh pravilih prédvajati film Se de-

“trti in peti dan, ée je bilo za vse pred-

stave skupaj prodanih dva in polkrat to-
liko vstopnie, kolikor ima kinematograf
sedezev. Edino ta postopek je cdloéilen
za »izigranjex filma. Cim dalje traja
predvajanje kaksnega filma, tem vetje
so olajSave, ki jih vojno stanje dopuiéa
filmskemu gospodarstvu. Strofki za vr-
tenje novih filmov se namreé skréijo,
ljudem pa je na razpolago zadostno Ste-
vilo filmov, ki se jih Se niso naveli¢ali.

Statistika obiska v nemskih kinema-
tografih kaZe, da se je 3tevilo kinema-
tografskega obéinstva v zadnjih letih
ved ko potrojilo. S tem seveda ni rede-
no, da bi morali odpirati nova podjetja
te vrste. Gre samo za to, da se pred-
vajanje filmov tako podalj3a, da si lah-
ko ogleda film vsakdo, ki si tega Zeli.
Prej so kinematografi ustrezali tej Zelji
tako, da so stari, Ze sizigrani¢ film, ki



Je bil odstavljen s sporeda, zopet vklju-
¢ili v program ter ga ponovno predva-
Jjali, Zdaj je tudi ta postopek poenostav-
ljen. S tem, da filmi dalj ¢asa ostajajo
na programu kakor prej, se doseZe to,
da ga lahko vidi ¢im ve¢ ljudi, Obenem
pa je obiskovalcem kinematografskih
predstav prihranjeno tudi mnogo ¢éasa,
da jim ni treba stati v vrstah pred bla-
gajnami in éakati na vstopnice. Tudi tu
je torej nastopila neka Stednja, ki je
tako znatilna za vse panoge &tednje v
vojni dobi.
*

Kinematografi v Italiji. Skupni inkaso
vseh italijanskih kinov je v lanskem
letu narastel za 40 odstotkov na 1270
milijonov lir. V letu 1941. je zna$al in-
kaso za italijanske filme 3414, leta
1942, pa zZe 613.004 milijona lir, t. j. po-
vedanje inkasa za 80 odstotkov. Lani je
bilo odprtih 176 novih kinov, tako da
je sedaj v vsej Kraljevini 5440 kinov;
od tega jih vodi zasebna podjetnost
3161, 1162 jih vodi Dopolavoro, 592 raz-
ne verske ustanove, cstale pa GIL. Ste-
vilo pedjetij, ki lahko proizvajajo filme,
je bilo zmanjsano od 98 na 39.

»Luce«, nacionalni filmski zavod v Ri-
mu. Iz porodila Zavoda »Luce« za kine-
matografijo v la.© -m letu je razvidno,
da je zavod lan © .zdelil 100 tednikov
v dolzini 220.0C "'n, do¢im jih je bilo
leta 1941 izdela a samo 144,000 m. V
inczemstvo je buo poslanih 2.286 kopij
tednikov v dolzini 779.016 m. Cisti do-
bitek zavoda je znadal lani pri brutto-
donosu 7.7 milijona vsoto 3.5 milijona
lir, skupno g prenczom vred pa 4.1 mili-
jona. Zavod ima nepremi¢nin in inven-
tarja za okoli 50 milijonov lir,

Kmetijska izobrazba, V zadnjem zim-
skem polletju je bilo na Spodnjem Sta-
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jerskem 461 filmskih predstav, ki si jih
je ogledalo 42,600 gledalcev, Predvajali
so 400 filmcv o sodobnem nem$Skem
kmetijstvu.

Mednarodni  filmski Kongres v Za-
grebu, Hrvatski minister Staréevié je
odprl prvi mednarodni kongres za ozke
filme. Zastopani so bili predstavniki
Hrvatske, Italije, Neméije, Bolgarije,
Romunije in Slovaske.

Zanimanje za filmsko industrijo med
Srbi. Aleksi¢ev film »NedolZnost brez
varstvas, ki so ga pred ¢asom pred-
vajali v Beogradu in katerega je gle-
dalo nad 70.000 ljudi, je nekaterim dal
pobude, da so se pri¢eli ukvarjati z mis-
lijo, kako bi v Beogradu ustanovili
druzbo, ki bi se bavila z izdelovanjem
dobrih srbskih filmov. Prvi se je lotil
tega dela neki Miskovié¢, ki je pri prvem
Aleksi¢evem filmu dobro uspel ter ima
danes v Beogradu Ze svoj atelje. Pri
njem so se kmalu priceli oglasati tudi
ljudje, ki razpolagajo s potrebnim kapi-
talom in ki so pripravljeni financirati
tudi vetje filmsko dele, Nova druzba se
je dela takoj lotila ter sedaj Ze priprav-
lja filmanje najpopularneje in najbolj
igrane srbske narodne igre »Djido« in
&e nekaterih drugih komadov.

Zakon o kulturni zbornici je stopil
pred Kratkim v veljavo v Bolgariji. Po-
birali bodo pecseben davek cd vseh
vstopnin in 8clskih knjig. Od vstopnic po
5 do 10 levov bodo pobirali pristojbino
1 lev, od vstopnic do 100 levov 2 leva.
Vstopnice, ki stanejo nad 100 levov,
bodo cbdavéili 8 5 levi. V podtev pri-
dejo gledaliske, kinematografske, kon-
certne, Sportne, plesne in druge vstop-
nice. Za Solske knjige bo znaSala pri-
stojbina 1 do 5 levov,

Vsebina: V. Z.: Romanje Slovencev v Kelmorajn. — Razpis natecaja. —
Knjiznica. — Kino.

Uprava: Pisarna Prosvetne zveze, Ljubljana, Miklofiteva cesta 7. — Odgovorni urednik
in izdajatelj Vinko Zor, Sv. Petra ¢. 80. — Za Zadruino tiskarno v Ljubljani: Maks Blejec
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Slovenska mladinska igra

Martin Jevnikar — Nadaljevanje

3. Angeléek (1887 -1935)

Angel¢ka je ustanovil katehet Anton
Krzi¢, Namen in program mu je zaértal
urednik takole: sPri¢ujo¢l knjizici sem na-
pisal lme ,Angeljcek’. Ne zato, kakor da bi
bil namenjen, le o angeljih v njej pisati...
Tudi dobrega otroka imamo navado angelja
imenovati. Le poglejte sv. Alojzija. —
Hlapci, dekle, strezaji in streznice v gra-
du tudi grof in grofinja — so Imell
navado tega preljubeznivega otroka — an-
gelja imenovati... Oh otroci! zdaj bom pa
Se jaz eno rekel: Kako bi bilo pri nas na
Slovenskem nebesko prijetno, ko bi bili
vi vsl tako pridni in dobrl, ka-
kor je bil sv. Alojzij! — Zdaj se
vam 2Ze jasni, kajne, kam posebno meri
naslov te knjizice. Kakor skrben angelj
varuh vas Zeli od hudega odvratati in
k dobremu spodbujati; hoc¢e vam biti, ka-
kor je pridejano: ué¢itelj ter vas ucitl,
kako si morate tudi vi polagoma nekaj
angeljskega prisvojitl.« (Angeljcek 1887,
2—4.)

Po tem programu se je Angeléek rav-
nal In prina%al nabozZno ¢tivo, namenjeno
najmlajsim. Igre je pri¢el priobéevati Sele
od 15. letnika naprej in jih je prinesel do
konca svojega izhajanja 26. Vse so izvirne
in jih delimo v igre in prizore ter prire-
ditve.

a) Igre

1, Deklica s tamburlico. Mladin-
ska igra s petjem v treh dejanjih. Silvin
Sardenko. 1907. — L. dej.: Maruska in Si-
luska ukradeta v gradu Mili¢ino skri-
njico z dragocenim nakitom ter jo zakop-
ljeta v gozdu pod mah, Ker se prav takral
mudi v gozdu tudi uboga Lucinka, obdolZe
deklice njo tatvine in jo s srobotom pri-
vezejo k drevesu. — 1I.dej.: Tatlei prideta
po skrinjico, a je zaradi Lucinke ne mo-
reta odnesti, zato jo priveZeta za drugo
drevo. Stefanija in Vera, deklici z graj-
ske pristave, prideta po mahu in najdeta
skrinjico. Vzameta jo, Stefanija pa se
skrije in pocaka taticl, ki kmalu prideta
In se silno <&udita, ker ni skrinjice.
I11. dej.: Lucinko odvedejo na grad in ji
podare novo obleko ter jestvin za siro-
masnega ofeta. Tatici holeta pobegniti, a
ju deklice spravijo z zvijalo nazaj, se
igrajo strden mostc ter ju zgrabijo. Si-
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luska takoj vse prizna, zato ji odpuste,
Marudko pa odvedejo na grad, da jo gra-
8¢ak kaznuje. — Igrica je zelo Zivahna,
prisréna, dobro zgrajena in lepo raste; po-
zivljajo jo pesmi in otroske ligre. Deklice
s0 silno dobre, posebno sirota Lucinka, ki
voljno trpi krivico. Ne pritoZzuje se, am-
pak se vda v boZjo voljo, saj »ljubi ode,
veéni Bog, ne zabi svojih nas otrok«. Bog
se je res usmili, izkaZe se njena nedolz-
nost In dobl obilno pladilo. Lucinka je
sirota, kakrinith smo nasli v Vrteu 2e vse
polno. Hudobna je le Maruska, ki zapelje
tudl Siludko, Ker se noc¢e poboljsati, mora
bitl kaznovana. Igra je napisana v verzih,
ki gladko teko. Primerna je za uprizoritev,
Ima same Zenske vioge. Naslov je vzet po
siroti Lucinki, ki hodi s tamburico po
svetu in prezivlija s tem sebe in odeta.

2. Pastirice Barbike sveti ve-
¢er., Dramatska slika v treh prizorih. Sil-
vin Sardenko. 1910. — I. pr.: Siroto Bar-
biko zapode od hi3e; hél Tilda je namreé
ne mara, ker je boljda od nje. Usmili se
je uboga Favstina, skupaj odideta po svetu.
II. pr.: Barbiko bl vzell Pavlininl starsi
v sluzbo, toda Tilda se nalaZe, da je tatica
III, pr.: Dekleta gredo na sveti vecer k
potoku, da bi wvidele, katera bo umrla,
Tilda pade pri tem v vodo, redi jo Barbika.
Zato jo prosi ta odpusanja in jo spet pe-
lje domov. Igra je zelo ganljiva in za-
pletena. Nastopajo same dobre deklice, le
Tilda je hudobna, a jo nesrefa spreobrne,
Vsa dobra je sirota Barbika, ki svojo so-
vraZnico redi smrti, zato jo Bog poplaca.
Stvar je precej Zivahna, vendar se dejanje
razvija doka] prisiljeno. Motiv je star;
osebe so podobne onim v prejsnji igri.
Nauk: »Clovek obraca, Bog pa obrne.c
(str. 168).

3. Mali Kristofor. Otrodki igrokaz
v &tirih slikah. Bogomil Gorenjko (= Ja-
nez Pucelj). 1914. — I. slika: Ofe In mati
bi rada, da bi 3el Janez v 3ole in postal
duhovnik, ker tako 2eli; toda tezko bo,
ker so siromasni in je o¢e bolan. Il slika:
O¢e umrje, otroci morajo po svetu, Janez
se odpravija v mesto k peku, Mati ga
opominja, naj bo priden in naj bo kriz
njegov oce, III, slika: Janez razna3a kruh
po mestu, v narofju pa nosi gospodarje-
vega Toncka. Zato mu pravijo Zenske
Kristof in mu povedo, kako je nesel Kri-



Stof Jezusa ¢ez reko. Janez sl zazell, da
bl tudi on kdaj nosil Kristusa. IV, slika:
Ko pove Tonéek stariem, da bl postal Ja-
nez rad duhovnik, ga posljejo v Sole. —
Stirl slike, Atirje odlomki iz zZivlijenja brez
prave dramatske zgradbe. Vse skupaj je
malo verjetno, Janez predober.

4, Troperesna deteljica. Otro-
&ka igrica v dveh dejanjih. Janko Podtro-
jiski. 1920. — I, dej.: Janezek in Mihec
delata ladjice, a Mlinarjev Peter jima vse
uni¢i. Zato mu gre Janezek porezat sa-
dike; pade v vodo, Peter ga redl. II. dej.:
Mihec in sirota Zan stopita v telovadno
drustvo. Janezek ju prosi odpuséanja in
tudi stopl v drustvo. — Igrica je samo
razgovor o telovadnem drustvu, posebno
v drugem dejanju, kjer se Janko spreo-
brne. Je slaba, priloZnostna,

5. Stefko in Mat ko. Otrodka igrica
v treh dejanjih. Naduéitelj Zdravko Mi-
Kuz. 1925. — 1. dej.: Matko node v Solo
in 3¢ Franceta pregovori, da gresta mnad
vrane. France mora splezati na smreko,
a pade in si zlomi nogo. Obis¢ejo ga to-
varidi, med njiml dobri Stefko, In mu za-
pojo pesem: Stoji uéilna zidana... Po-
vejo mu, da je Matka ogrizel pes, ker ga
je drazil ... Stefko in Matko prosita sluz-
be pri trgoveu. Stefka takoj sprejme, Ker
je olikan in ima dobro spri¢evalo, Matko
pa je neotesan in ima slabo spricevalo,
zato ga odkloni, II, dej.: Poddastnik Stefko
in prostak Matko se sre¢ata pri vojakih in
sl povesta o svojem 2zivijenju. Stefko je
ostal ves ¢as pri istem trgoveu in se ho
po vojaséini spet vrnil k njemu. Matko je
menjaval sluzbe, kradel, bil zaprt in ostal
sam na svetu. Stefko obljubl, da mu bo
priskrbel sluzbo, ¢ée se bo poboljSal. Se
bo. IIIL. dej.: 20 let pozneje. Pred cerkvijo.
Stefko pelje ve¢ otrok kot boter k birmi.
Vsi ga pozdravljajo, saj je ugleden trgo-
vec. Pride Matko-beraé in napravl otro-
kom pridigo, naj ne posnemajo njega, am-
pak Stefka, Tudi Stefko jih copozori, naj
poslusajo starde in bodo pridni. Seveda ob-
ljubijo. — Igrica je zelo slaba. Je nekak
Schmidov Pridni Janezek in hudobni Mi-
hec na odru. Pa $e to je tako nerodno In
nepsiholodko povedano, da ne prime. 8tefko
je naslikan z nadnaravnimi barvami in
obdarjen z vsemi ¢ednostmi, Matko je ves
¢rn in preobloZen z napakaml. Zadnje de-
janje je pa sploh sama pridiga; se kar
naravnost obraca na otroke, ki seveda ta-
koj obljubijo, da bodo dobri. Takih papir-
natih otrok imamo polno v slovenski mla-
dinski knjizevnosti, le da so tako malo
resnitni, Sredina prvega dejanja o bolnem
Francetu je preob3irna in sploh ne spada
pod naslov, Igri se pozna, da jo je napisal
uditelj stare Sole, ki je mislila, da je mla-
dinska knjiga tem boljsa, ¢im veé pridig
je v njej!

6. Zgage in zgagice. Otrodka igra
v enem dejanju. Matko Krevh. 1926, —
Korenovi povabijo scsedove otroke na svoj
dom In tu uprizore igro Zgage In zgagice.

Peplek in Marica se usedeta kot kralj in
kraljica na prestol in hodeta odpotovati v
deveto deZelo. Za to je treba priprav.
Drugl otroci jima znaSajo stvari, a vse
narobe, Kralj jih zapre v jefo, na Kkoncu
pa Kkaznuje: vsak mora veCkrat ponovitl
kak 2ivalski glas, nazadnje vsi skupaj.
Med sploSnim kricanjem pobegneta Kkralj
in kraljica In zastor pade. — Igra je po-
sre¢ena Saljivka, smeidna zaradl zunanjih
u¢inkov (zamenjani predmeti, kazen), pri-
mernejia za uprizoritey na pasi kakor na
odru,

7. Gospodov dan. Mladinska igra
v enem dejanju. Fr. Rojec. 1929/30. —
Minka, héi bajtarja Severja, je komaj
prebolela nevarno bolezen, Z bratom Joz-
kom sta v nedeljo sama doma in se prav
modro pogovarjata. Vrne se stric iz Ame-
rike in obljubi, da bo poslal oba v 3ole. —
Igra je zelo slaba, samo pogovarjanje brez
dogodkov. Motiv je Ze stokrat predelan:
siromasni, a dobri otroci In neznani do-
brotniki. Otroka sta veliko prezrela za
svoja leta. Stricev povratek je neosnovan,
visi v zraku. Tudi naslov je ponesrecen.

bh) Prizori in prireditve

1. »Pridi, sveti MiklavZz!« Prizor
iz otrodkega Zivljenja. Dejanje se vrsi v
sedanjosti na predveéer praznika sv. Mi-
klavza. Sestavila svojim udenkam teta
Erna. 1912. — Otroci se pogovarjajo o
sv. MiklavZu, nakar se posveti in sv. Mi-
klavz nastopi. — Stvarca je slaba, neupri-
zorljiva.

2. Mati bo2ja v zavetidéu Igro-
kaz v enem dejanju, Dr. A, Pavlica, 1914.
— Vdova Ludovika najde s pomocjo slike
Matere bozje héerko Dragico, katero so
pred osmimi leti odpeljali cigani. — Stvar
je silno naivna, nemogoda, brez najosnov-
nejath dramatskih zahtev.

3. Zalostna Mati bozja. Pred ki-
pom Matere bozje, ki je z melem 2zabo-
dena v srece. Dr. A. Pavlica. 1917, — Otroci
krase Marijin kip. Matl boZja se jim za-
smili, zato ji Petréek izdere meé, Ustra-
Sijo se, ker se jim zdi, da se Marija jezi.
Poklicejo mater, ki dene me¢ nazaj in jih
lepo pouéi, — Prizor je zelo ljubek In pri-
jeten.

4. Pred S3olskimi vrati, Dvogovor.
A. O.-& 1919. — Siroma%na Minka pripo-
veduje pred 3olskimi vrati bogati Stefki
toliko ¢asa o Marijinem Vrteu in obhajilni
zvezi, da jo pridebl. — To sploh ni igra.

5. V afrigkem slrotidc¢u, A.Ca-
dez, 1920, — Sestra spraSuje ucenke razne
Solske predmete. Prizor pozZivija pomod-
nica Magdalena, ki je nekoliko omejena
in govori zelo slabo sloveni¢ino ter na-
pravi ve¢ smefnih prizorov. — Motiv je
Ze precej obrabljen in premalo izdelan,

6. Dvakrat Lendé¢ka. A, Cadez
1921. — Lencka je silno lena, Med uce-
njem zaspi. V sanjah se ji prikaZejo de-
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“tlce z redi na hrbtu (enojka, dvojka...),
a vse razen petice pobegnejo, ker je pre-
lena. Ko se zbudi, obljubi materi, da se
bo poboljsala. — Tudi ta stvar je starin-
ska, slaba, spreobrnjenje neosnovano,

7. Lastna kazen — najboljfa ka-
zen. Prizor. A, Cadez. 1922, — Deklicl bi
se morali uéiti, a brskata po omari in po-
kugata jedila. Zaloti ju hi%na in ju hode
zatoZiti bolnl materi. Deklici pa se odlo-
¢ita, da odideta sami k materi, ji vse pri-
znata In se poboljdata. — Sami razgovori
brez dejanj. Se naslov ni posreden.

8. Volk in kozice. Igrica v dveh
slikah. Po pravljici priredila Marica Ko-
zeljeva, 1922. — Dramatizacija znane prav-
ljice o neubogljivih kozicah. Prva slika je
zelo Zivahna, druga veliko slab3a, brez do-
godkov, same besede, Na koncu je Dosta-
vek z rezijskimi navodill.

9. Ugnana neugnanka. Prizor iz
Solskega Zivljenja. A. Cadez, 1924. — Cilka
Je silno’ poredna. Na en dan prevrne otroka
iz zibeli, ubije 8ipo, pade v vodo, ugrizne
jo pes, drazi madko itd. Nazadnje se po-
boljda in stopi v Marijino druzbo. — Igrica
bi bila Zivahna, ko bi se o Cilki samo ne
pripovedovalo, ampak bi veé nastopala sa-
ma: Glavni poudarek je v tem, da avtor
pobije’ neumne predsodke, ki jih imajo
ljudje o Manrnijini druzbi., Koliko pa spada
taka snov v Angeltka, je seveda drugo
vpradanje!

10, Med bozjimi poslanci, Po-
govor angelov varuhov, A. Cadez. 1924, —
Angeli varuhi se pogovarjajo o svojih va-
rovancih, Nekateri so dobri, drugi hu-
dobni. — To sploh ni igra, ampak nava-
den razgovor s poucéno vsebino.

11, Miklavz pride. Bistriska. 1928/29.

- Babica pripoveduje dobrim otrokom o
Miklavzu, ki pride in jih obdaruje. -
Starinski nacin obdelave; slaba stvar,

12, Najlep#&a. Dramatiten prizor.
Gregor Mali, 1929/30. — Zborna deklama-
cija v Cast BrezmadezZni.

13, Don Bosko. Prilike in prizori.
Virgilij. 1930/31. — Sedem prizorov iz Bo-
skove mladosti. PokaZejo naj njegovo
zgodnjo svetost.

14. Sredanje C. P. 1931/32, — Pri-
loZznosten dvogovor med de¢kom in duso.

15. Vsveti noé¢l S. Darina. 1931/32.
— Po 8v, pismu v verzih obdelan prizor
ob Kristusovem rojstvu.

16. Prava mati. Materinl Iljubezni
posveéen prizor. Virgilij. 1931/32, — Teta
vprada otroke, kaksno mater bi si Zeleli
namesto umrle. Eden kraljico, drugi bo-
gato, tretji prvo pevko, a &etrti pravo
mater (umrlo nazaj). Tega obdari. — Nié
posebnega, priloZnostno v verzih.

17. Rde¢a kapica. S, Darina. 1931/32.
— Dramatizacija znane pravljice z neko-
liko spremenjenim koncem. Napisana je v
verzih. Je uprizorljiva.

18. Vesela trojka. S8aljiv prizor.
Emil Vrhovec, 1933/34. — Tri razposajene
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deklice se s pesmijo predstavijo gledalcem.
— Ima kaj malo dramatskega na sebi.

19. Modri cvet nase Ljube Go-
spe, Igra v dveh dejanjih. Priredil E. 8.
= Emll Smasek?). 1934/35. — Legenda
pravi, da zraste pred Marijinim praznikom
modra cvetka, ki ozdravi vse rane. Dobitl
jo more le nedolZen otrok. Tak otrok je
uboga Ivanka, zato najde cvetko in ozdra-
vi z njo slepega o¢eta. — Star okvir s si-
romasniml otroki, katerim pomaga Bog.
V igri nastopajo Se Skratje, ki Ivanko za-
vajajo, in angeli, ki ji pomagajo. Vendar
pa igra ni uspela. Premalo je razgibana,
preved je govorov in premalo dejanja. Zla-
sti drugo dejanje je Sibko.

Ocena

Angeléek je prinesel Sest in dvejset iger
in prizorov Sestnajstih pisateljev. V idej-
nem in oblikovnem pogledu velja o njih
isto, kar smo ugotovili za Vrtéeve igre,
gaj so tudi glavni sotrudniki isti kakor v
Vrteu: Sardenko 2 igri, teta Erma 1,
dr, Pavllea 2, Cadez 5, Mikuz 1, Krevh 1.
Torej 8&est istih pisateljev z dvanajstimi
deli. Ti so dali tudi najbolje stvari. Drugi
so napisall le po eno igro, samo 8. Darina
in Virgilij po dve, Izmed sotrudnikov
ni nihée izrazit dramatski talent, nihée nl
ustvarjal naprej (izjemi sta Rojec in
s. Darina, a tudi njima ni bilo dano, da bi
napisala res dobro mladinsko igro). Zato
s0 vsa dela bolj ali manj priloZnostna,
Rodila jih je bolj Zelja po mnoZenju mla-
dinske literature kakor pa umetniSska nuja,
saj je nekdaj vladalo prepricanje, da za
mladino pisati ni tezZko; za mladino je vse
dobro, da ima delo le toliko in toliko nau-
kov. To miselnost je najbolje ovrgel cas
sam, saj so vsi ti poskusi utonili brez
sledu v pozabljenje. TeZis¢e wvedine An-
geltkovih iger je v ¢&im bolj zanimivl in
preprostl snovi, saj je bil list namenjen
najmlajdim, ki uZivajo stvar snovno. Ven-
dar se tudi tega niso vsi dovolj zavedall.
Zanimivo je, da Angeléek ni prinesel no-
benega prevoda.

4. Stritarjeve mladinske igre

Josip Stritar spada med redke sloven-
ske pisatelje, ki niso zacell svoje pisatelj-
ske potl z mladinsko Mteraturo, ampak se
je Sele v zreli dobi posvetil tej vrsti knji-
Zevnosti. To je edino pravilna pot, kajti
za mladino pisati je najteZe, saj je otro-
ika dusa tako zapletena, da jo more pra-
vilno doumeti in ji iz dufe v dufo govorit]
le izkuSen d¢lovek. Zato so ustvarili naj-
holjse mladinske knjige moZje, ko so bili
na visku svoje pisateljske modi, ne pa za-
Cetntki, Spommimo se prli nas Levstika
(Otro¢je igre v pesemcah) ali Zupanéica
(Ciciban)! Se dandanes velja pravilo, da
je za mladino najboljse komaj dobro, Ce
bi se bili vsi tega zavedali, bi kazala da-



nes nasa mladinska knjiZevnost povsem
drugaéno lice, Tako pa smarsikatert za-
Cetnik, ki je tipal v sebi za pisateljsko
zilo, a ni dotipal dosti moéne, da bi vsto-
pil kot svedenik v svetidte splodne litera-
ture, je poprijel brez strahu za pero, ho-
te¢ postatli - mladinskl pisatelj. Saj se
mu na tem popris¢u ni bilo bati stroge kri-
tike: malo dejanja, nekaj ginljivih prizo-
rov, 3cepec moralne soli — in gotov si je
bil pohvale in priznanja. Da bo kdo za-
hteval od mladinskih spisov umetnidke
oblike, to ni priglo skoraj nikomur na ko-
nec ...« (Josip Brinar: O slovstvu za mla-
dino. Pedagoski letepis, 1905, str. 23).

Stritar je izdal prl Moherjevi druZbr
Stiri mladinske knjige: Pod lipo, 1895, Ja-
gode, 1899, Zimski vederi, 1902, LeSniki,
1906. Svoje poglede na mladinsko litera-
turo pa je ob8irno razvil v kritik! Tomsi-
¢evih Dragoljubeey, dunajski Zvon 1879,
Pogovorl XIV.—XVIIL. Tu pravi: »...Ome-
niti ml je tudi 3¢ to, da moje naslednje
opazke ne merijo samo na g. TomSiéa ...
Tu gre za natels, in kakor s mi zdl, ime-
nitna pedagogitna nacela, o katerih se mi
votrebno zdi izpregovoriti resno besedo.«
To je znamenje, da je Stritar Ze tedaj mi-
slil na wmladinske slovstvo, o Katerem je
imel zelo jasne in sodobne nazore, a se v
svojem delu po njih ni ravnal! Najprej pa
se je poskusil v mladinski igri, in sicer
Ze v dunajskem Zvonu 1876, leta, Vsega
ima osemnajst mladinskih iger.

1. Oderuh. Podoba iz kmetkega 2Ziv-
ljenja, Zvon 1876, — Barba pri¢akuje zve-
¢er mozZa; Sel je do ljudi, da bi mu po-
magall, ker jih ho¢e nek oderuh zjutraj
zapoditi iz hide. Zena joka, otroka pa jo
tolazita in ji ponujata zadnjl koSéek kru-
ha. Mo2z se vrne brez uspeha, nikjer ni
reditve, Ko tako sede brez upanja, se po-
javi kroSnjar Kalan Jernej s Kozjega Vr-
ha in posodl 800 gid., kolikor je znagal
dolg. —- Igra je dramatizirana povestica,
zivijenjsko nemogoéa, romantiéna, posebno
Kalan, v katerem takoj spoznamo do-
brotnika, ki tako pogosto dell milod¢ino
po slovenski mladinski knjiZevnosti, Glav-
na oseba, ki se sicer ne pokaZe na odru,
a ves ¢as mori druge, je oderuh z Grica.
To ni élovek, je spijavka, zverina«; je
»suha, sklju¢ena poSaste, ofi ima »spreze-
¢e, bodec¢e, z vraZjim pogledome. Seveda
ne pozna usmiljenja, podoben je tistemu
svetopisemskemt bogatinu, »ki je imel 99
ovace, pa je 8el ter vzel oveo onemu, ki je
imel edino«. Kalan je silno dober d¢lovek.
Iz usmiljenja pomaga Gregorju, ker ga je
ta neko¢ Kot decka zagovarjal pred raz-
jarjenim ofetom. Gregorjeva druzina je
dobra, verna, vdana v boZjo voljo, zato se
il zgodi, kakor pravi pregovor: »Kjer je
najvisja sila, tam je boZja roka mila.«

2, Zapravljivec, Podoba iz kmeé-
kega zivljenja. Zvon 1876. — Metka in
Nejtek sta sama doma. V zibell imata na
smrt bolno sestrico NeZko. Mati je umrla,
ole pa pije. Otroka sta Zalosina, a vdana

v bozjo voljo. Le tega ne more Nejdek rao-
zumeti, zakaj mora nedolZna Nezka toliko
trpetl. Huduje se na oceta, sestra pa ga
modro pouéuje. Med pogovorom se vrne
ote 5 pijanim Lukom. Spreta se in ofe ga
postavi pred vrata. Gredo spat, a ne mo-
rejo zaspati. Zato se vrncjo k zibeli, mi-
sle¢, da je Nezka mrtva, a ta se jim sme-
je zdrava. Zdaj pove ofe, da je slisal njun
razgovor, Pred Krizanim priseZe, da se bo
pobolj8al. — V i1grl nastopata kar dva Ctu-
deza: na smrt belni otrok nenadoma ozdra-
vi, pijanec se v hipu spreobrne, Oce je ne-
dosleden znadaj, saj je njegova spreobrni-
tev neutemeljena. Otroka sta prezrela in
premodra za svoja leta. Posebno Metka
tako razumno in izkuSeno pouéuje hratca,
kakor bl bila njegova mati,

3. Najemnina. Podoba iz mestnega
Zivljenja. Zvon 1876. — Slepa vdova Po-
lona ima doma sina Vinka in héer Malko.
Ne more placati najemnine, zato jih boda
vrgll iz stanovanja. Vinko se vrne.iz Sole
ves blaten in raztrgan, Ker je branii svojo
cast. Malko hode pridobiti zvodnica Mari-
na za hiSnega gospodarja, a jo zapodl.
Pismonoda prinese Poloni pismo sina Raj-
ka; pi%e, da se Zenl. Gospodar mu je dal
edino héer in trgovino. Za zdaj jim pogilja
nekaj denarja, po poroki pa se bode pre-
selili k njemu. Igra je ¢udna me8anica
pesimizma in optimizimma, Slepa Polona vidi
vse ¢rno. Otroka sta spet nadzemska. Vin-
ko je najbolj8i ufenec; rad pomaga nena-
darjenim, Malka je silno dobra, preudarnn
in gkuda biti praviéna vsem, tudi bogati-
nom, ¢eprav ji ne platujejo dela, Zelo uce-
no razpravija o drzavi in njeni nalogi, ki
bi morala dati vsem dela in za vse skr-
heti. To je Stritarjev socialni program.
Oba otroka sta bisera, kakor ju imenuje
mati. Konec je nepripravijen, razreSen d¢i-
sto po Ciglerjevi Sreél v nesreci!

1. Octetovo plsmo. Zvon 1878,
Mati se pogovarja z otrokoma o odetu, ki
je odsel v Bosno na vojsko. Pride pismo-
nosa In prinese pismo, da je ole padel v
boju, — Preprost prizor brez najmanjse
dramatske zgradbe, Sami razgovori.

5. O¢etov god. Zvon 1879, — Pridni
Janko podari ofetu, pijancu in zapravljiv-
cu, za god obleko, tobaka in nekaj denar-
ja. Zasluzil je s tem, da je stregel pri
svet! magi, prenasdal poroétila itd. Oceta to
tako gane, da obljubi, da se bo poboljal.
— Ljubek prizor med odetom in sinom, le
nenaraven in nemogod je, Oce, pijan iIn
pijanec, postane mahoma trezen in dober
Clovek. Isto je pri Zapravijiveu. Janko je
stlno dober In moder. U¢eno govori o ustro-
ju in pomenu 3Solske hranilnice, Sprva ga
boli oetove pijanéevanje, sramuje se pred
ljudmi, pozneje postane mocéan, pogumen
in se z vso vynemo loti dela in vartevanja,
dokler ne prihrani toliko, da pomaga ofetu.

6, Po vélikem pozaru. Slika iz
Zivljenja dunajskega. Zbrani spisi, IV.
zv. 1888. — Jerlei in Paviu, ki je 5¢ v
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zibeli, so zgoreli stardt ob pozaru dunal-
skega gledalidta. Ostala sta sama 8 staro
materjo brez sredstev. Pride bogata gospa
In vzame vse za svoje. -— Spet prizor z
neznano dobrotnico. Sploh je vsa stvar
precej odmaknjena nademu svetu. Jerlca
je zelo zrela In dobra.

7. Na senozet)l Selska podoba, Ja-
gode, 1899. — Dekleta in fantje grabijo
seno, pojejo in se Salijo, glavne besedo pa
ima Pikin JoZe, bera¢ in popotni pevec. —
Stvar je neke vrste opereta; mladinskega
nima ni¢ na sebl.

8 Prijatelj Jagode, 1899. — Gre-
gorjev Matijée je ukradel ofietu 20 kron
in si kupil na sejmu no2 in denarnico. NoZ
ponuja pastirju Juréku, ki hote vedeti, kle
je dobil denar. Ko mu fant po daljdem
izvijanju prizna, mu prigovarja, naj stopi
pred ofeta in se mu izpove. Matijée ne
uboga. Gospodar hitro pogresi denar in
obdolzi tatvine Jurcéka, ta se brani, zato
ga takoj poZene iz hi%e. Zena ga pogovar-
ja, moz ji o¢ita petuho, Juréek sam jo pa
potolazi: »Bog me ne bo zapustil; prej
ali slej pride moja nedolZnost na dan«
(str. 79). Zahvali se jima za vse dobrote
in ho¢e oditi. To Maticka takeo presune,
da poklekne pred ofeta in prizna svoj greh.
Tudi Juréek prosi zanj: »Jaz ga poznam,
dober otrok je: samo enkrat ga je pre-
magalo in preslepilo, pa ga ne bo vel«
(80). Igrica je dramatizirana pove-
stica z moralno tendenco. Juréek je pre-
ve¢ idealiziran in premoder za svoja otro-
Ska leta, Vse pretrpi, feprav je nedolZen.
Trdno zaupa v Boga, kil mu res hitro pe-
maga. Tudi Matijée v srcu nl slab, le
skusnjava ga je premagala, Oée je nagel,
a pravi¢en. Mati je skrbna in usmiljena,

9. Ma&fevanje. Jagode, 1899. — Za-
gorjanov Tone je 3el zveler ofetu naproti,
a se je zgubil v snegu. Nasel ga je drvar
Ozimek: tega so nekod spodili od hiSe kot
tatu in je bil tri mesece zaprt. Ceprav so
mu storili krivico, je resil Toneta iz za-
meta. Zato mu podari Zagorjan kravo in
travnik, — Prece] nevsakdanja stvar o
krivici in dobroti, Ozimek je idealliziran;
poStenjak je, namesto maséevanja stori
dobro svojim sovraZnikom. Zato ga Bog
popla¢a. Zagorjan je podoben prejinjim
o¢ancem; spozna Krivico in jo popravi.
Tone se ne pokaZe mnogo; matl je Ze
tradicionalna.

10, Stari o¢e iz Amerike. Jago-
de, 1899. — Tondek sedi za mizo In ra-
¢una. Pride star mez in Tonéek mu mo-
dro razlaga o svojem delu v Zoli. Ko moz
zve, ¢igav je, hoge oditi, Pride mati In ga
takoj spozna za tasta, moZevega odeta.
Pregovori ga, da ostane. Stari ofe ji od-
krije, da mu je zelo Zal, da je sina Toneta,
njenega moZa, razdedinil, ker si je izbral
njo — siromasno dekle. Posestvo je izro-
¢l izprijenemu sinu; zapravil ga je; osta-
lo je le toliko, da je mogel on odpotovati
v Ameriko. Snaha mu pove, da je hotel

moz na vsak nadéin Kupiti rodnl dom, kar
se mu je posredilo, ker je lastnik slabo
gospodaril, Preden pride mo2, skrije sna-
ha tasta v sobo, toda ni treba posebnih
priprav, ofe in sin se vesela objameta;
krepko zalijejo njegov prihod. — Igra je
peiheloSko slabo utemeljena: malo skriva-
nja, nekaj besed In dolgoletno sovrastvo
je konéano, To je najSibkejSa stran, Tudi
Tontek ni naslikan po Zivljenju. Govori
medro ket odrasel, proti koneu vodi sploh
ves pogovor. Bister je, ¢esar se sam zave-
da: »Potém sem pa kmalu uganil — bistra
glaviea! — kam merite« (str. 102). Preti-
rana je njegova Kklepetavost v pogovoru
med ofetom In materjo in siljenje, da mo-
rajo zaliti spravo. O¢e je silno dober. Nie
ne zameri ofetu njegovega ravnanja, am-
pak je takoj pripravljen dati zanj vse, ko
mu Zena spodetka pove, da je v Ameriki v
stiski. Zena je dobra, previdna in skrbna.
Stari ofe nl lzrazit, Spoznal je svojo zmo-
to, svojo prenagljenost in mu je 2Zal, V
njegovih besedah Toncku lezl smisei igre:
»Ce bo& kdaj ole, ne bodi samoglav, tudi
ne 8 svojimi otroki. Trma ni dobrale (str,
94, razprto tiskano).

11. Pravdar ja. Jagode, 1899, — Sli-
var in Ozimek se pravdata za neki trav-
nik. Ker resi Slivarjev Juréek Ozimku sina
iz vode, se ta travniku radovoljno odpove.

Motiv je isti kot v Mascevanju. Le
malo je dramatskega, pa 8$e to je slabo
obdelano. Slivar je zgled trmastega kmeta;
tako je zaverovan v svojo pravico, da bi
se tozil toliko ¢éasa, dokler ne bi priSel na
berasko palico. Celo do cesarja hote gnati
svojo stvar, da le njegova zmaga, Ne da
sl vplivati od nikegar, odklanja Zenine na-
svete in proénje in tudi z Ozimkom se
skraja nole spraviti, ker sprav tako ni,
res, kakor bi jaz hoteld (str. 110). Ozi-
mek je boli&i. Ob nesreti In dobroti se
takoj omeé¢l In sam pride k nasprotniku
in mu prigovarja, ¢eprav ga ta neprijazno
sprejme. Cuti hvaleZnost, Najlepse je na-
slikana Zena Jera; dobra in skrbna maitl
je. Ves ¢as samo prigovarja in mirl, vse
hote rediti z ljubeznijo. Juréek se malo
pokaze.

12, Dela dobil. Zimski veceri, 1902.
— Pri Koé&takovih je siromastvo; oée je
brez dela, mati bolna. Otroka sedita ob
materinl posteljl in Martinek pripoveduje,
kako dobre glave je. V Soli se ne boji ni-
kogar in uéitelj ga vedno hvali. Le tega
ne more razumeti, zakaj ga Bog ne uslsl,
saj ga vsak dan prosi, naj jim pomaga.
Antka ga zavraéa, da so to pogreine mi-
sli: »8e hvaleZni moramo- biti Bogu za
trpijenje, kIl nam ga poiilja, ne pa godr-
njati; on Ze vé, kaj delas (str, 100). Nato
Ji Martinek odkrije, da bi postal rad du-
hovnik, da bi vzel vse Kk sebi. Pride ode
in prinese drv in jedace, Bil je prl boga-
tem Mlakarju. Sprva mu ni hotel dati de-
la, nato je posredaval sincek, o¢e se je hi-
poma premislil in mu dal Ze nekaj pred-
ujma. In vse to zaradi Martinka. Martl-
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nek pojasni, da Mlakarjev sin jeclja In se
otroci nor¢éujejo iz njega. Neko¢ jih je
pretepel, zato se je Mlakar izkazal hva-
leznega. Antka pove, da bi Martinek rad
postal duhovnik. Ofe pravi, da je to mo-
go¢e. Mati se pocuti po krepki juhi docela
mocéno, skar letala bic (str. 110). — Igra
je zelo nenaravna, Sibka. Ze snov sama po
sebi ni dramatska, saj nima nobenega de-
janja, vseskozi so same besede in 8¢ te ne-
mogode. In spet ¢udeZna razreditev, V za-
Cetku je nesrefa naslikana z najtemnejsi-
mi barvami, a kar nenadoma se je »tisti
odabni Mlakar, ki me je bil Ze enkrat po-
gnal, ko sem ga prosil dela«, poboljial,
dal o¢etu podpore in dela, da 2Ze rafuna,
kako bo sina Studiral. Tudi mati éudeZno
ozdravi; v zadetku je bila nevarno bolna, a
po skodelici krepke juhe bl 3e isti dan le-
tala. Posebnost igre pa sta otroka. Mar-
tinek je tako idealiziran in izumetni®en s
tujo ulenostjo, da takega otroka ni nikjer
na svetu, Goveri zelo veliko, ufeno, rabl
pesniske izraze, in to otrok, ki obiskuje §e
ljudsko Bolo! Ni¢ boljSa nl Ancka, v ne-
katerih ozirih brata Se prekasa. Martinek
pravl o njej, da govori kakor duhovnik na
priznici (str. 100). Za primer nenaravne
otrodke govorice vzemimo Martinkove be-
sede, kaj cuti, kadar vidi, da se komu
godi Rrivica: s»Tedaj se &utlm #e enkrat
tako moénega. To je ¢udno: Ko vidim kaj
takega, kar zgrabi me nekaj, sam ne vem,
kaj je, pa me Zene kakor vihar proti ti-
stemu mestu; Ziv ogenj bi me ne ustavil,
ne bridki mec« (str. 108). Otroka je ze
sodobna kritika odklanjala: s»Ancka in
Martinek preueno in premodro razprav-
ljata o druzinskem stanju, in to pri vsej
lakoti in mrazu, Kar se ti¢e Ancke, je do-
bro to, da pesnik prav ni¢ ne pove o njeni
starosti; bralec ji gotovo ne bo prisodil
otrogkih let. O Martinku pa sodi8, da ima$
pred seboj vsaj kakega viSjegimnazijca, ki
z lahkoto nastopa s tako dolgimi govort,
ki- ve, da imajo Zenske gorkej%o kri (98),
ki ho¢e kritizirati celo boZjo pravi¢nost
(99) itd.... Prav za prav je pa tukaj ote
precej bolj naiven kot pa sinko« (DiS 1902,
757).

13. »In na zemlji mir ljudem!«
Podoba iz kmetskega Zivijenja. Zimski ve-
Cerl, 1902, — Sv, velfer je. Luka odide v
gostilno, mati je sama doma. Vrne se sin
Simen, ki je moral za drvarja na Hrvat-
sko, ker sta se z oletom spria. O&e je
imel namre¢ s sosedom neko toZbo zarad!
zemlje, sin je videl, da je pravica na so-
sedovi strani, zato je hotel, naj oée od-
neha; zato sta se sprla. Ko se ofe vrne,
se skrije sin v sosednjo sobo, dokler matl
ne pripravi ofeta na sinov povratek. Po-
mire se in zalijejo spravo. — Igra je ve-
llko naravnejSa od prejsnje, ne moremo
je pa ne po vsebini in ne po nastopajodih
osebah 3teti med mladinske. Sprava je
precej ¢udna, podobna kot v igri Stari
ofe iz Amerike.

4. Matija Gruden. Zimski veceri,

1002, — L slika: Alenka stoji pri studencu
in poje., Pride Grudnov Matij¢e in pove,
da gre po svetu, ker ne more ved vzdrzati
doma. Kar koli se kje zgodi, vsega je on
kriv. Zato gre po svetu, toda neko¢ se bo
vrnil: »Se gospodarili bomo enkrat tam-le
gori, da bo vse zijalo« (str. 122). Prosl
jo, naj se ga wcasth spomni; obljubi mu,
da bo molila zanj, II. sl.: Petnajst let poz-
neje. Matija je v tem é&asu kupil oletov
dom, ki ga je brat Valentin zapravil. Po-
ro¢il se je z Alenko in ima sina Tonc¢ka.
K sebi je vzel oCeta in Valentina, ki se je
vroil bolan iz jefe. — Igrica je dramati-
zirana povestica o dobrem fantu, ki ga vse
preganja. Zato gre po svetu, kjer najde
sre¢o, kupi dom in krivico poplaca z do-
broto, Tak uspeh v Zivijenju je mogoé sa-
mo v knjigl, zato je stvar slaba. Posebnost
je sin Toncéek, ki preudeno modruje. Cisto
majhen je Se, pa Ze ni veé »tako neumen,
da bl ne vedel, kaj je modroste (str. 126).

15. Zupanov sin, Zimski veceri, 1902,
— Zupanov Andrej je gnal voll na semenj.
V gostilni so se stepli in Andrej je ubil
Hodnikovega Steféta, ker ga je zmerjal.
— Igra ima izrazito protialkoholno ten-
denco. Glavno besedo Ima mali Martinek,
ki razpravlja o Skodljivosti alkoholnih pi-
jaé tako uéeno kakor kak strokovnjak. Za
svoja leta je prezrel, deklamira in se ved-
no vmesava v pogovor starejiih. Vsa stvar
je precej dolgovezna in suha,

16. Kotar. Zimskl vederi, 1902. — Miha
in Katra sta na kotu, preuzitku v siro-
madni bajtl. Miha se jezi na sina Franceta,
ki mu je prej, ko mu je izro¢al posestvo,
obljubljal vse, potem ga pa pognal od hise;
Zena ga mirl. Pritete snaha Mica in pove,
da je moza pobilo drevo, da bo umrl. Zell
videt! 8e o¢eta in mater. Oc¢e noce Iti, ker
je prisegel, da ne bo prestopil praga nje-
gove hise. Prihitl 82 vnukinja Ancka; njej
se posreti omediti starega oceta. Bolnik
prosi ofeta odpuséanja, ta mu vse odpusti.
Duhovnik prinese sveto popotnico. — Pri-
zor slika druzinski razpor, ki se tolikokrat
ponavlja po slovenskih hidah. Vendar nas
tu ne gane in ne prepri¢a, ker ni naraven
in ker nas pisatelj ni znal pripraviti in
pritegniti. Vse pride nepri¢akovano, je
umetno prikrojeno kot pri drugih Stritar-
jevih fgrah. Moska sta trmasta, tada do-
bra, ljubeta, Ancka ldealizirana.

17. Materin god. LeSniki, 1906, —
Jozek deklamira materi za god pesem, ki
jo je sam sestavil, Jerica pa ji podari vol-
nene nogavice. — Stvarca je priloZnostna,
ponesretena, Najved je prepira okrog Joz-
kove pesmi, ki jo Jerlca Kritizira. Sploh pa
sta otroka tako dobra, da pravi mati: »Ko
ima ¢lovek taka otroka, ne more bitl &isto
nesredens (str. 130),

18. Blaga dusa, Lesniki, 1906. —
Mati in héi Sivata. Malka pove, da jo ho
pridel popoldne Mirko snubit, Mati je hu-
da, da mu mora povedati, kako je z ole-
tom. Vtem se vrne oce 1z zapora, Ko za-
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¢ne Malka Mirkn praviti, da je bil ofe za-
prt, ji prestreZze besedo, da ve, da je oce
pesodil tuj denar nekemu siromaku in bil
zato zaprt, Kljub temu jo hofe in se bo
vaa druzina preselila na njegovo posestvo,
ki mu ga je zapustil stric. Vsi gredo v
gostilno, — Igra je preprosta, zgrajena
iz samih naklju¢ij: Malka kar napove ne
siute¢! materl snubitev, ofe se pred ¢asom
vrne iz zapora, Zenin podeduje posestvo
itd. Blaga dufa je Zenin; tako ga imenu-
jejo Malkini stardl, ker ravna tako ple-
menito, Igra ni mladinska.

Zimskim velerom in Le&nikem je dodal
Stritar dvanajst 2Zivalskih pogovorov, Po-

govori so preprosti, topli in prisréni. Vsi
imajo kak nauk,

Ocena

V Stritarjevih igrah je dramatskega zelo
malo, so navadne povestice, veé ali manj
tendenéne vsebine, spremenjene v dialoge.
Niso to prave mladinske igre, kjer bi na-
stopali otroci v svojem svetu; za mladin-
ske jih je Stel pisatelj samo zato, ker po-
leg odraslih nastopajo tudi otroci. Svet,
dogodki in problemi so splosni, za odra-
sle, otrok se ti¢ejo le v toliko, kolikor so
tudi oni prizadeti, To gotovo ni pravo me-
rilo za mladinsko igro, saj tudi povesti ne
pristevamo wmladinskim, &e poleg drugih
nastopata eden ali dva otroka. Bistvo mla-
dingske igre je ¢isto drugod.

Skoraj v vseh Stritarjevih igrah je osnov-
ni ton zelo mrk, brezupen; zlasti v zalet-
ku je nakopi¢ene revitine in siromastva
toliko, da skoraj ni izhoda. Nastopajo sa-
mi siromakl, brez dela in brez sredstev,
ve¢krat jih stiskajo 3e bolezni. Dobri so,
pobozni in delavni in posteni, toda slabo
se jim godi, a sl ne morejo pomagati. Ne
tozijo in ne vzdihujejo zaradi tega, le ole
odide véasih tja na drugi breg, Kjer Zive
brezsréni oderuhi, skopuhi, sploh bogatasi,
ki zatirajo siromake in se Ze na zunaj lo-
&ijo od navadnih ljudi. Niso ljudje, ampak
spijavke, zverine ... suhe, sklju¢ene poSa-
stie, oéi so jim »preZede, bodede, z vraz-
jim pogledom«. Ne poznajo usmiljenja, po-
dobni so onemu svetopisemskemu bogatinu,
kil je imel 99 ovac, pa je 3el, ter vzel
oveo onemu, ki je imel edino« (Oderuh;
enako Najemnina, Dela dobll). Velkrat so
sami krivi tega siromastva, saj se vdajajo
pijanéevanju, pravdanju in raznim drugim
napakam (Zapravljivec, Odetov god, Po
vélikem pozaru, Pravdarja, »In na zemlji
mir ljudem!«, Zupanov sin). Konec je ra-
zen v Zupanovem sinu in Oc¢etovem pismu
povsod srefen, optimisti¢en. Ce ne gre dru-
gate, pride od nekod neznan dobrotnik
in preseka gordijski vozel (Oderuh, Na-
jemnina, Po vélikem pozaru, Blaga dusa).

Ce lzvzamemo selsko podobo Na senoZeti,
ki ni mladinska igra, imamo povsod tori-
&Ce igre druzino, ofeta in mater in enega
ali dva otroka. V osmih igrah nastopa en
otrok (O¢etov god, Prijatelj, Masievanie,
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Starl ofe iz Amerike, Pravdarja, »In na
zemlji mir ljudem!s«, Kotar, Blaga du$a).
Povsod le decek, le v Blagi dusi je dekli-
ca, V drugih devetih igrah ima druZina
dvoje otrok, decka In deklico, samo pri
Matiju Grudnu in Zupanovem sinu sta oba
decka,

Ocetje so vsi skrbni, razsodni, delavni,
véasih malo prenagli, trmasti; njihovi na-
paki sta pijan¢éevanje in pravdanje. Mate-
re so vse dobre, ljubece, usmiljene, trpece,
lepo poutujejo svoje otroke in s preudar-
no besedo d¢istijo morede ozraéje, Najiib-
kejsa stran pa so otrocl. Tl so tako modri,
razumni in govore tako uceno in izkuseno,
da takih otrok nl nikjer na svetu. Prav
pri otrocih se pozna, da je tudi Stritar ti-
cal v stari miselnostl, da je ustvarjal prav
po istem kopitu kot njegovi predniki, proti
kKaterim se je boril, Al ne veljajo besede,
ki jih je napisal o TomSi¢evih Dragoljub-
cih v Ze omenjenih pismih, tudi za Stri-
tarja samega?

Takole slove: »... zgodba bodi povsem
sama v sebi resni¢na, resni¢na v esteti¢-
nem zmislu, to je taka, da bi se bila res
lahko tako godila, kakor jo pripovedujem.
Osebe njene naj bodejo posnete po Zivlje-
nji, mislijo naj, ¢éutijo in govoré, kakor
Jjudje, katerim se gorka kri po zilah pre-
taka. Sosebno je paziti na otroke, da ne
bodejo same puhle abstrakeije, kakorinih
ravno potrebuje pisatelj... vsi ti otroci,
kako so dobri, pridnl in pametni, in kako
lepo govoré in od sile premodro! To so ti
sami miladi Salomondcki! Cloveka je groza:
kaj bodo 8e le ti, ko pridejo v leta?
Licemérel, odgovarjam jaz, licemerci in li-
cemerke stare mére, ki bodejo sebe slepill
in druge, in ako bi bilo mogode, tudi svo-
jega Stvarnika!

To je terda beseda, vem; ali jaz ne mo-
rem drugace, Gotovo sl bode mislila ta
ali ona neZna dusSica: O ko bi bil moj Jo-
zek all Janezek tak, kakorSen je ta Ra-
dovan¢ek! Jaz pa pravim, mene bl bilo
strah, ko bi imel takega otroka, kateri v
teh letih tako misli In govori, ali prav za
prav tako govori, kakor mislijo drugi. Ko
bi kaj takega zapazil, poslal bi ga hitro na
dezelo, med terde kmete, prave gorjance;
tam bi naj bos hodil, ¢ern kruh jedel ter
ucll se misliti in govoriti, kakor je edino
zaravemu otroku spodobno, nepokvarjeno,
naravno, po otro¢je! Ti otroel so tako
stradno uceni in modri, da dajo samim
sebi In drugim tako lepe nauke, da bi se
jih ne bilo sramovatl duhovnemu na lecl.
To je dobro, da ni takih otrok na svetu,
zalostno, ako bi jih bilo.« (Zvon 1879, Po-
govori XIV.—XVIL).

Stritar ni bil dramatik, zato tudl v mla-
dinski igri ni uspel. Vsi ti igrokazni pri-
zori, kakor jih je sam imenoval, so samo
poskusi; rodila jih je pisateljeva dobra
volja, ne pa umetniSka nuja, 2Ze sodobna
kritika jih je odklonila, danes nam jth je
¢as pokazal v Se jasnejdi luél in jih Se
bolj odmaknil. (Se bo nadaljevalo.)



Kronika

Dve lepi  uprizoritvi na [jubljanskem
franc¢iskanskem odru. Na JoZefovo in za
Veliko no¢ so FrangiSkovi Kkrizarjl igrall
Ghéonovega sv. Fran¢ifka v prevodu pro-
fesorja Kureta, konec maja pa je v okvi-
ru priprav za posvetitev igrala skupina
dijakov Claudeioy misterij Marijino ozna-
njenje, ki ga je prevel dr. Anton Debe-
Ijak., Obe predstavi sta bili dogodek za
ljubljanske ljubiteljske odre. Vsaj po iz-
birl dela: Ghéen in Claudel sta predstav-
nika modernega katoliSkega teatra; prvl
je poleg znatne umetniske spretnosti zla-
sti skusal gledalis¢e priblizat! ljudstvu,
drugi pa se je dvignil v sfero prefinjene
umetnosti. Tako sta oba izpolnila svojo
nalego, saj mora katoliZkl teater Zivet! v
obeh smereb, ljudski in elitni, Njuna za-
sluga je najvedja v tem, da sta umetnost
povsem prepojila s katolistvom in s tem
pobila dve zmotni naziranji: prvo, ki trdi,
da umetnost izgubi, ¢e se vdinja kaki ideji
(pokazala sta, da je katolidka problema-
tika lahko tudi obenem osrednja umetnost-
na problematika dela), drugo, ki hod¢e pri-
zadevanje katoli¢anov na teatrskem toriséu
poplitviti, ¢e§ umetnostna Kkvaliteta je po-
stranska stvar. Osvojitl gledalid¢e za ka-
tolicizem se¢ ne pravi samo, datl mu kato-
liskih ljudi in katoliSkega nauka. Gre za
to, da se dramatska ldeja iden-
tificlra s katolidko - 3ele tedaj
bomo mogli govoriti o tem, ¢éesar si tako
zellmo. Primer naj bosta grika in srednje-
veSka drama: nitl malo nista nevtralni
glede na svetovno naziranje; ravno Kker
sta jima mit all vera izhodis¢e in cilj,
sta tako silnl. — Ta misclnost je na pri-
mer v francoskem gledalis¢u dosegla Ze
velike uspehe, medtem ko pri nas ne more
do zivljenja. Claudel je bil Ze ve¢ sezon
obljubljen za ljubljansko dramo, a upri-
zorili ga mniso. Morali so se¢i po njem
mladi, kil kajpak niso mogli doseéi Clau-
delove umetnidke veli¢ine, so nam pa vsaj
pokazali pot, ki naj jo uberemo. Prav
tako Ghéon ne more med Ijudske odre.
Kolikor je bil igran, so ga lgrali Studentje:
bodisi Igravea in milost, bodisi Tri modro-
sti starega Wanga ali Masna streznika iz
Santarema. Vprasanje repertoarja nasih
judskih odrov je 3e vedno odprto. Toda
odlo¢iti se bo treba. Sicer pa ne gre za
to, ali Ghéon in Claudel, gre za celotno
pojmovanje in smer,

Spri¢o tega se nam zdi odveé, govoriti
o0 uprizoritvi sami, ReZiserja gotovo svo-
jim palogam nista bila kos, tudi igraici bi
bill lahko ve¢ pokazali, Ali vzdusje je bilo
pravo in volja. KR,

Dve svetoplsemski igri v ljubljansicem
gledalidén., Ko omenjamo Ghéona in Clau-
dela, se mi zdl potrebno omeniti tud] Ed-
varda Gregorina Ocena8 in V éasu chiska-
nja, igri, ki ju je v letoSnjem letu upri-
zarjalo nage osrednje gledalisée. Ne bi se
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rad kakor koli prerekal z ocenami v dnev-
nem éasopisju, Kl so bile — nekatere vsaj

zelo preproste, vendar moram v listu,
ki se trudi za pravilno smer igranja, po-
udariti spri¢o obeh Gregorinovih Iger eno
stvar,

Kakor sta namre¢ Ghéon in Claudel po
svojem slogu in obdelavi motiva plemenita,
dvignjenn nad vsakdanji naturalizem, pre-
Zeta z vzviSenostjo problema, ki ga resu-
jeta, poniZno sklonjena pred svetostjosno-
vi, ki jo oblikujeta, tako sta obe Gregori-
novi igrl otroka literarnih tokov izpred pol
stoletja. In prav to se mi zdi poglavitna
Sibkost obeh del. Pisatelj ni bil zadosti mo-
¢an, da bl nam napisal dobro versko igro,
kakor je najbrz hotel In Kakor so hotell
dopovedati nekateri nalvni  obéudovalci.
Napisal nam je le dvoje do podrobnosti iz-
delanih, tehniéno dobro izvedenih in dra-
matsko zgledno zgrajenih iger iz sveto-
pisemskega besedila, ki pa nikakor ne za-
jameta motivne problematike niti ne iz
¢rpata poglobljenosti besedila, ampak osta-
Jata samo na povrsini.

Glede pasijonske igre V ¢asu obiskanja
naj 8¢ posebej omenim to, da je bil pisa-
telj tako suzenjsko vezan na minuciozno
ustvaritev resni¢nosti, tako omamno pre-
dan naturalizmu, da mu je bila odvel sle-
herna beseda, ki bl mogoc¢e vsaj malo pod-
¢rtala idejo pasijonske igre. Se veé: ni je
hotel napisati, samo da se ne bi pregresil
zoper suho stvarnost. In tako se je seveda
zgodilo, da se mu je Kristusovo trpljenje
pokazalo v tistl lu¢i, v kakréni so ga gle-
dali judovski veliki duhovni in nasprotnlki
nove miselnosti, Tako se je zgodilo, da mu
je V ¢asu obiskanja verna podoba takratne
judovske druzbe, ne pa glasnik Kristusove
ideje. Samo tako se more tudi dogajati, da
ob pasijonsko igre po mili voljl lahko lepi
Zive slike po potrebi in trenutni domislici,
To, kar naj bi bilo gonilo in vodilo nje-
govega besedila, pomakne kot dodatek v
mrtvi okvir! '

Ne bl tega zapisal, ¢e ne bi bilo v listih
napacnih oznanil, ¢ed da je to sodobni mi-
sterij in sodobna pasijonska igra. Ne bi
tega napisal, ¢e bi Gregorinovi igri do-
zivell samo nekaj uprizoritev. Kajti po-
udarim naj %e enkrat, da sta Gregorinovi
igri kot igri dobri, celo zelo dobri, le
ned¢esa jima manjka: katoli8kega duha,
idejne poglobitve in moél apostolata, kar
je vse prvenstveno potrebno za resniéni
misterij.

Ljubljanskemu osrednjemu gledalis¢u pa
gre nedvomno pohvala, da je v spored po-
stavilo tudi te dve Gregorinovi igri in ju
skrbno pripravilo ter tako pokazalo, da se
zaveda svojih dolznosti, ki jih ima med
katoliskim ob¢instvom. —om-—

Opozarjamo na razpis pateéaja na stra-
ni 46, Vestnika!



